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KOSZONTO

Udvézlégy, Karacsony tiize!
Tiz, langolj vigan, im -
Aldasrad, linnep serlege,
Pezsdiilj, bor, r6zsa-szin.

Jaszlaban nézd a Gyermeket;
Bégnek okrok és szamarak,
Tyuk kérdl, kakas-dal fakad.
Zsufolt a fogadé. Sremeg
Folotte egy csillag — ragyog.
Mint a térdepld pasztorok
Arca. Bolcsek jonnek arannyal,
S az égen megftijja egy angyal
Isten harsondjat: , Szeress...!”

O, Szent Karécsony napja ez!
Gyerekek, ne aludjatok -
Elvezzétek a nagy Napot!

Jojj, Karacsony — dicsfény ovez.
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CSILLAG BETLEHEM FELETT

aria a jaszolban alv6 csecsemdre pillantott.

Az allatokon kiviil méas nem volt az istallo-
ban. Amint mosolyogva nézte a gyermeket, biisz-
keséget és boldogsagot érzett.

Hirtelen szarnysuhogds hallatszott. Maria meg-
fordult és az ajtéban egy csodélatos angyalt pillan-
tott meg. Az angyal a reggeli nap fényességével ra-
gyogott és arcdnak szépsége ugy elkdpraztatta
Mariat, hogy kénytelen volt fejét elforditani e rend-
kiviili jelenségrél. ‘Az angyal megszoélalt, olyan
hangon, mint egy arany trombita zengése:

— Ne félj, Méria...

Es Maria igy valaszolt csendes, szelid hangjan:

- Nem félek, Isten Szent Angyala, de arcod fé-
nye elvakit engem.

Es az angyal igy szolt:

- Beszélni akarok veled, azért jottem.

- 5z0lj, szentséges Angyal, hadd tudjam meg
az Ur parancst.
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CSILLAG BETLEHEM FELETT

—Nem paranccsal jottem. Miutan kedves vagy
Isten el6tt, megengedtetett neked, hogy segitsé-
gemmel] a jov6be lathass — sz6lt az angyal.

~ Az O jovéjébe? — Varakozasteljes 6rom ra-
gyogott Maria arcan.

— Igen — sz6lt kedvesen az Angyal. - Az O jo-
véjébe. Add ide a kezedet!

Maria megfogta az Angyal kezét, amely ége-
tett, mint a tliz, de nem hagyott sebet. Kissé
visszah6kolt, de az Angyal ismét megnyugtatta:

— Ne félj! En halhatatlan vagyok, te pedig ha-
lando, ezért érintésem idegen szamodra. — Ekkor
kitarta hatalmas szarnyat az alvé gyermek felett
és igy szolt:

—-Nézz a jovGbe, Anya, és 14sd Fiadat!

Es amint Maria maga elé tekintett, az istall6 fa-
lai hirtelen koddé véltak szemei el6tt és egy ker-
tet latott.

Ejszaka volt, ragyogtak a csillagok és a kertben
egy férfi térdre borulva imadkozott. Maria anyai
szive azt sugta, hogy aki ott térdel az az 6 Fia.
Halatelten igy sz6lt magéban:

—J6 ember lett beldle, istenfélé ember, Istenhez
imadkozik.

Ekkor a férfi felemelte fejét és Maria 1élegzete
elallt az arcara kitilt lelki gyotrelem lattan. Ilyen
keserl kinszenvedésnek még soha nem volt ta-
ndja. A férfi tartasan latszott az elhagyatottsag,
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CSILLAG BETLEHEM FELETT

amely szinte a foldre sujtotta. Istenhez imadko-
zott és konyorgott, hogy a kinszenvedés pohara
elvétessék téle, am kérésére nem érkezett valasz.

Mearia felkialtott:

- Miért nem valaszol neki Isten és miért nem
vigasztalja meg?

S hallotta az angyal hangjat, amint igy szolott:

- Nem egyezik Isten tervével, hogy vigaszt
kapjon.

Mearia alazatosan fejet hajtott és igy szolt:

- Nem ismerhetjiik Isten kiflirkészhetetlen ter-
veit. De hét nincsenek ennek a férfinak — az én Fi-
amnak - baratai?

Az angyalszarny suhogasa hallatszott, és a
kép véltozott. A kert masik része jelent meg, ahol
Maria mély dlomba esett férfiakat pillantott meg.
Kesertiséggel telve igy szolt:

- A fiamnak most sziiksége van rdjuk és nem
torédnek vele?! '

Az Angyal igy szolt:

- Ezek csak esend6 emberek.

- De a fiam j6 ember. J6 és becsiiletes — gondol-
ta Maria.

Ekkor ujra suhogott az angyalszarny és Maria
egy hegyre kanyargé utat pillantott meg. Az
uton harom embert latott, akik hatukon keresztet
hurcoltak egy rémai katonakbol all6 csapat kisé-
retében, mogottiik nagy tomeg kigyozott.
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CSILLAG BETLEHEM FELETT

—Mit latsz most? kérdezte az Angyal.

—Harom biin6z4t, amint kivégzésiikre mennek.

Amikor a baloldalon 1év6 férfi kissé visszafor-
dult, Mariat megrémisztette a csalard és kegyet-
len arc. Ekkor a kozépen halad6 férfi megbotlott,
majdnem el is esett. Maria borzadva ismerte fel.

- Nem, nem, az nem lehet, hogy blinoz6 lett a
fiambol! —jajdult fel.

Az Angyal szarny Gjra meglebbent és Maria ha-
rom keresztet latott a hegytetén. A kozépso ke-
reszten a halaltusdban kinl6dé férfiban felismerte
fiat. A keresztre feszitett kiszaradt ajka megnyilt
és ezt mondta:

—Istenem, Istenem, miért hagytal el engem?

Maria felkialtott:

- Nem, nem, ez nem lehet igaz! O nem tehetett
semmi rosszat. Itt valami rettenetes tévedés tor-
ténhetett. Néha el6fordul az ilyesmi. Osszeté-
vesztették valakivel, masnak a biineiért szenved!

Az Angyal Gjra megsuhogtatta szarnyat, mire
most azt a férfit pillantotta meg Madria, akit a leg-
jobban tisztelt a Foldon, a jeruzsdlemi templom
fé6papjat. Nemes kinézetli ember volt és Maria
csak dmulva nézte amint tinnepélyesen felallt,
megtépte ruhait, majd igy kialtott:

- Ez a férfi istenkaromlo!

Maria tekintete a fépap el6tt 4116 férfira esett,
akit istenkdromlassal vadoltak. Az 6 fia volt!
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A kép ekkor hirtelen eltlint, csak a sarbol ké-
szult istalld falai latszottak és Maria reszketve,
megtort hangon folytatta:

— Nem tudom elhinni... nem tudom elhinni...
az én csaladom istenféld. Es J6zsef csaladja is! Fi-
unkat gondosan neveljiik majd a vallas gyakor-
lasara, hogy tisztelje és becsiilje az 6si hitet. A mi
fiunk soha nem eshet az istenkaromlas btinébe,
képtelen vagyok elhinni! Mindez, amit mutattal,
nem lehet igaz! '

Es az Angyal igy szolt:

—Nézz ram, Maria!

Maéria az Angyalra tekintett és latta a ragyogo
fényt, amely szép arcat kortilvette.

Sszoéltaz Angyal:

— Amit neked megmutattam, az az igazsag.
Mert én vagyok a Hajnal Angyala és a Hajnali
Igazsag fénye! Hiszel most mar nekem?

Es Maria, bar akarata ellenére, de érezte, hogy
amit az Angyal kinyilatkoztatott, az valéban az
igazsag volt. Nem kételkedett tobbé. Szemeibdl
omlottek a konnyek, amint a jaszol folé hajolt,
karjait kitdrva, mintha védelmezni akarnd a cse-
csemot.

- Gyermekem, én tehetetlen gyermekem, mit
csinaljak, hogy megmentselek? Hogy megkimélje-
lek attdl, ami read var. Nemcsak a banattdl, a faj-
dalomtd], de attél a gonoszsagtol is, ami szivedben
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fog megtelepedni. Jobb lett volna neked, ha soha
nem sziiletsz erre a vilagra, vagy ha az els6 léleg-
zetvételeddel meghaltal volna, mert akkor tisztan
és romlatlanul térhettél volna vissza Istenhez!

Es az Angyal igy szolt:

— Ezért jottem hozzad, Maria.

—-Hogy értsem ezt?

- Lattad jovojét. Alkalmat kaptal arra, hogy el-
hatarozd, gyermeked éljen vagy meghaljon.

Maria lehaijtott fejjel, elfojtott zokogassal sut-
togta:

— Isten nekem adta... Ha Isten az 6 irgalméban
most elvenné télem, az nagy kegyelem lenne és
bar szivem megszakadna, mégis meghajolnék Is-
ten akarata el6tt.

Az Angyal gyengéden igy vélaszolt:

- Maria, ezuttal nem vagy alavetve Isten pa-
rancsanak. Tiéd az elhatdrozas lehet&sége. Lat-
tad a jov6t. Hatdroznod kell gyermeked sorsa fe-
lett. Elete vagy haldla téled fiigg.

Maria hallgatott egy rovid ideig. Olyan asszony
volt, aki mindent lassan és alaposan megfontolt.
Tandcsot varva az Angyalra nézett, de hasztala-
nul, mert az teljesen megkozelithetetlen volt ra-
gyogo szépségében.

Maria atgondolta az eléje vetitett képeket: a
kinszenvedést a kertben, annak az embernek a
szégyenletes halalat, akit Isten elhagyott utolso
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6rajaban. Ujra fiilébe csengett a borzaszté szo:
,Istenkaromlas...” Arra gondolt, hogy ebben az
6raban az alvé csecsemdé még artatlan, tiszta és
boldog... Nem tudott hatdrozni, gondolatai to-
vabbfutottak, Gjra és djra dtgondolta a latott ké-
peket. Néhany olyan részlet is eszébe jutott ame-
lyek csak most keriiltek tudata felszinére.

Példaul felbukkant el6tte a jobboldali keresz-
ten haldoklé férfi arca. Valdjaban nem &rulko-
dott gonoszsagrol, s6t amint a kozépsé kereszt
felé fordult, szeretetet, bizalmat és rajongéast feje-
zett ki. , Ez az ember az én Fiamra nézett ilyen te-
kintettel!” gondolta Maria. Hirtelen élesen és
tisztan a Fia jelent meg lelki szemei el6tt, amint a
getsemani kertben alva taldlta baratait. Arcan a
kimondhatatlan szomortsag mellett megértés és
szeretet is latszott. Mdria igy gondolkozott: , Ez
az arc egy jo ember arca...” és ujra latta Fiat,
amint vadlottként 4ll Kaifés el6tt. Most nem az
el6kel6 f6papot, hanem a vadlottat figyelte, aki-
nek a tekintetébdl hidnyzott a bintudat. Mariat
aggodalom toltotte meg.

Es az Angyal ezt kérdezte:

- Valasztottal, Maria? Megkiméled fiadat a bi-
nozéstol, a szenvedéstol?

Maria lassan igy valaszolt:

—En, a tudatlan, egyszer( asszony, nem érthe-
tem meg Isten magassagos tervét. Az Ur nekem
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adta ezt a gyermeket. Eletét csak az Ur veheti el,
ki minden élet forrasa, én nem rendelkezem fe-
lette. Lehetséges, hogy gyermekem életében
lesznek olyan Osszefiiggések, melyeket én nem
érthetek meg pontosan, mert az imént csak kis
részleteit lattam egy nagy képnek. En nem vehe-
tem el gyermekemtél az életét, mert azt O Isten-
t6] kapta.

- Gondold meg jol - mondta az Angyal. — Fek-
tesd karomba a gyermeket és én visszaviszem Is-
tenhez.

- Vedd karjaidba, ha az Isten parancsa— mondta
Méria —, de én nem segitek!

Hirtelen fény tAmadt és az Angyal nagy szarny-
suhogéssal elttint.

Ebben a pillanatban 1épett be J6zsef, és Maria
elmondta neki a torténteket.

- Helyesen cselekedtél, feleségem — mondta. —
Es ki tudja, taldn hazudott az az angyal.

- Nem. Nem hazudott. - mondta Méria.

- Egy sz6t sem hiszek az egészbdl — mondta J6-
zsef. — Gondosan fogjuk nevelni fiunkat, mert a
muiveltség a legfontosabb. Kulonosen a vallas
oktatasa. A miihelyben fog dolgozni és szomba-
tonként vellink jon a zsinagégéba, minden tinne-
pet és tisztulasi szertartdst megtartunk majd. -
Jozsef a jaszolra pillantott. — Nézd, hogy moso-
lyog a fiunk! .
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Val6ban, a fiticska mosolyogva anyja felé nyj-
totta kezét, mintha ezt akarna kozolni:

—Helyesen cselekedtél...

Ekozben fent, a kék égbolt magassdgaban az
Angyal remegett a diiht6l sértett biiszkeségében.

- Ha elgondolom, hogy kudarcot vallottam egy
ilyen egyligy(, tudatlan asszonnyal' Nos, akad
majd alkalom! Egyszer eljon az a nap, amikor O
éhes, faradt és gyenge lesz. Akkor majd egy ma-
gas hegycsuicsrél megmutatom neki az én foldi
birodalmamat és orszagaim urava teszem Ot.
Uralkodni fog minden varos, kiraly és nép felett.
Hatalmat adok majd neki arre “ogy véget vessen
minden hdborinak, minde' cinyomdsnak és éh-
inségnek. Ha csak egv<' ., egyetlen mozdulattal
imadna engem, megtchetné, hogy békét, boséget,
megelégedést és joakaratot arasszon szét a Fol-
don. O lehetne a jésag hatalmanak legmagasabb
képviseldje. Biztos vagyok, hogy ennek a kisértés-
nek nem tud majd ellendllni!

Es Lucifer, a Hajnal Angyala, felfuvalkodotts-
gaban és tudatlansdgaban felnevetett, majd lan-
golo ustokosként atvillant az égen, és lezuhant a
legmélyebb mélységbe.

Es Keleten az Egek Harom Ore uruk elé jarul-
tak és igy szoltak:

- Hatalmas fényt lattunk az égen. Bizonyara
nagy ember sziiletését jelzi.
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Mindenki e jelekrdl és a jovendolésekrdl be-
szélt, kivéve egy oregembert:

- Istent6l valo jel? Istennek nincs sziiksége je-
lekre és csodakra. Sokkal valdszintibb, hogy ez a
jel a Satantol ered. Az én véleményem szerint, ha
Isten kozénk jonne, azt felttinés nélkiil tenné...

Az viszont igaz, hogy az istalloban a tarsasag
hangosan vigadozott, a szamar idzott, a lovak
nyeritettek, az okrok bogtek, a férfiak és a nék
nagy mulatozassal koszontotték a gyermeket,
aki nevetett, gligyogott és kedves volt valameny-
nyitikkhoz.

- Latjatok?! — kialtoztdk az emberek -, min-
denkit szeret! Soha nem sziiletett még ilyen gyer-
mek a vildgra!
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Font Méria magyalkoszort,
Folyt vér rét tengere —
Csipketovis korona gyult:
Viselné Mestere.

Hanem a fagyongy messze tul
Nyugatnak tengerén

Pogény almafat korbenylt,
Olelt - a fagyongy, a serény.

Glastonburyben volt tovis,
Hogy J6zsef arra jott.

Volt magyal, igen béven is,
Tisztason, fak kozott.

De jaj, fagyongy, kereskedd!
Szent az, nap kelti csak.
Betlehemi kisdedet 6

Nem tud, 4grol-szakadt.
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Szent Patrik viharos vizen
Kereszt-hirdetni ment:

Slelt Eva-fara, mentiben;
Kigyoéra szolt: , Te cenk,
Kotrédj! Palanta, tard fiiled.”
S Krisztus torténetét

Hallvan, sirt az 4g konnyeket,
Fagyongy tamadt ekképp.

0, vérbogyos Krisztus-tovis!
Arany csipkevirag...

Voros is, alkony-fakul is,

S a cs6k hodit, vilag!

Hat te, pogény ag, Krisztusunk
Aldva, mit adsz, szegény?
,Konnyemet hullatom Urunk
Elt-holt tiszteletén...!”

Ember hadd haljon emberért

— Igy a piros bogyok.

Rekettye tarja tenyerét:

Térjak ott mind a J6t.

Arany konny hulljon, hol fehér
Fagyongy ég, tarsakon.

,Isten, aldj minket! Itt az é;j...
Kelj, Sziv és Szanalom...”
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A CSINTALAN CSACSI

ol volt, hol nem volt, volt egyszer egy csinta-

lan csacsi, akinek mindig csak azon jart az
esze, hogy hol és mikor lehetne rosszalkodni. Ha
valamit a hatara raktak, addig rugdalédzott amig
meg nem szabadult terhét6l. Majdnem minden-
kit megkergetett, mikozben fogait harapasra ké-
szen, hangosan csattogtatta. Gazddja nem tudott
mit kezdeni vele, igy hat eladta, és ugyanigy tett
a kovetkezé tulajdonos is. Kézrél-kézre ment,
véglil is egy gonosz Oregemberhez kertilt, aki
csupan néhdny pennyt fizetett érte.

Ez az oreg kimustrdlt szamarakkal kereske-
dett, halalra dolgoztatta 6ket, amig a rossz ba-
nasmodba bele nem pusztultak. A csintalan csa-
csi azonban jol megkergette az Oreget, és miutan
jol meg is harapta, farkafelvdgva megugrott téle.
Mindenképpen el akarta keriilni, hogy tjra el-
fogjak, igy egy arra halad6 karavanhoz csatlako-
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zott, gondolvan, hogy a tumultusban senki sem
fogja tudni, hogy kihez is tartozik.

A karavan Betlehem felé tartott. Odaérve az
utasok az 4llatokkal egylitt egy zstifolasig megtelt
karavanszerajban szélltak meg. A kis csacsi egy
baratsagos, htivos kis istalloban talalt menedéket,
mar ott tanyazott egy Okor és egy teve. A teve ret-
tenetesen g6gos volt, ami jellemz6 a tevékre, azt
képzelik magukrol, hogy egyediil 6k tudjak Isten
szazadik, titkos nevét. Miutan széba sem allt a
csacsival, az dicsekedni kezdett annak reményé-
ben, hogy igy talan felkeltheti az érdekl6dését.

— En egy rendkiviili csacsi vagyok — mondta. —
Elére tudom a jovét, azonkivil utblagos élesla-
tassal a multat is!

—-Hat azt meg hogy csinalod? — kérdezte az 0kor.

- Talan ugy tudndm neked megmagyarézni,
hogy példaul, amikor az els6 labam tesz egy 1épést,
tudom eldre, hogy a hats6 kovetni fogja, és utana
pedig a multat felismerve, biztosan tudom, hogy
az elsd el6z8leg mar 1épett egyet. S mit sz6lsz ah-
hoz, hogy a harminchetedik tikanyam Béalam proé-
fétaé volt és sajat szemeivel latta az Ur Angyalat?

- Micsoda beképzelt szamar ez — gondolta az
okor és kozombosen kérédzott tovabb, a teve pe-
dig valtozatlanul fenn hordta az orrat.

Nemsokara egy n6 és egy férfilépett be a pajta-
ba, nagy izgalmat keltve a jelenlévék kozott, de a
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csacsi hamarosan réjott, hogy minden ok nélkiil,
hiszen csak sziilni késziil egy asszony, ami telje-
sen hétkoznapi esemény. S ime a gyermek hama-
rosan meg is sziiletett, mire néhany pasztor jott
be az istélléoba nagy hiih6t csapva a gyermek lat-
tara, de hat a pasztorok meglehetSsen egyszert
emberek. Ekkor azonban néhany nagyon gazda-
gon oltozott latogato is érkezett, az dllatok kivan-
csian figyeltek.

- V.I.P-ek - suttogta fontoskodva a teve.

- Az mi? - kérdezte a csacsi.

- Nagyon Fontos Személyek — mondta a teve.
- Ajandékot hoztak.

Amint besotétedett, a csacsi arra gondolvan,
hogy az ajandékok kozott lehet valami fogara va-
16 falat is, elkezdett szagldszni a sotétben. Az els6
ajandék sarga volt és kemény, raadasul teljesen
iztelen. A masodiktdl tiisszentenie kellett és ami-
kor a harmadikat megnyalta, csak kellemetlen
keserf izt érzett.

- Micsoda buta ajandékok ezek — mondta a
csacsi szomoru abrazattal. S amint ott a jaszol
mellett csalédottan tlinddott, a csecsemd, kis ke-
zét kinyujtva, elkapta a csacsi fiilét és ahogy a
kisbabak szoktak, jol megcibalta.

Es akkor furcsa dolog tortént. A csacsi hirtelen
ugy érezte, hogy soha tobbé nem akar rosszal-
kodni. Eletében elészor j6l akart viselkedni. O is
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meg akarta ajandékozni a gyermeket, de semmi-
je sem volt, amit felajanlhatott volna. Ugy tiint a
csacsinak, hogy a baba a fililéhez ragaszkodott,
de hat az hozza tartozott és kiilon nem adhatta
oda. S ekkor kiilonos otlete tdmadt; talan sajat
magéat adhatna a gyermeknek...?

Nem sokkal ezutan Jozsef jott be egy magas
idegen tarsasagaban. Az ismeretlen siirget6 han-
gon beszélt J6zsefhez és amint a csacsi mély ér-
dekl6déssel figyelte Oket, alig akart hinni a sze-
mének: az idegen eltiint, majd az Ur Angyala
jelent meg a helyén arany szarnyakkal ,de né-
hany pillanat mulva ismét haland6 emberré val-
tozott.

-0, jaj, képzel6dom! —~ mondta magaban a csa-
csi. — Bizonyara a sok abrak az oka!

Jozsef igy sz6lt Mariahoz:

- Biztonsagos helyre kell menekilnink a
gyermekkel. Nincs vesztegetni valé idénk. — A
szamdra nézve ezt mondta: — A szamarat
magunkkal visziik, majd hagyunk pénzt a
gazdajanak. De azonnal menntink kell!

El is indultak a Betlehembdl kivezetd uton.
Amint a volgybe értek, ahol az ut elkeskenye-
dett, varatlanul az Ur Angyala jelent meg el6ttiik
ég6 karddal a kezében. A csacsi iranyt valtoztat-
va letért az utrdl és a domboldal felé tartott. Jo-
zsef vissza akarta terelni, de Maria igy szolt:
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-Hagyd! Emlékezz Baldm profétara!

Es éppen amikor egy olajfa lombjai maér elta-
kartak a kis csoportot, l6dobogast hallottak,
majd Herddes kiraly katondi vagtattak el az
uton, kivont karddal a keztikben.

~ Eppligy megéreztem, mint az iikanydm! —
mondta elégedetten a csacsi. — Vajon tényleg ké-
pes vagyok a jovébe latni? — Pislogott egyet és
hirtelen egy elmosddott képet latott maga el6tt,
amint egy férfi egy szamarat segit ki az arokbol. —
Nicsak az én kis gazdam mér emberré nétt? — 4l-
mélkodott a csacsi. Aztan a kép valtozott és is-
mét ugyanazt a férfit latta, de most szamarhaton,
diadalmenetben vonulva egy véros felé. — Ter-
mészetesen kirallya fogjak koronazni! — De a ko-
rona nem ugy nézett ki, mintha aranybdl lenne.
Jobban megnézte és akkor latta, hogy toviskoro-
na. A csacsi bar kedvelte a bogancsot meg a to-
vist, de ugy vélte, azért mégsem valdk korona-
nak. Hirtelen ismerds szagot érzett. Ez az a szag,
a vér szaga, ami mindig félelmet keltett benne. Es
valami volt a szivacson, keserd, mint a mirha,
amit az istalléban megnyalt... és akkor a kis csa-
csi hirtelen rdeszmélt, hogy nem akar a jovébe
latni tobbé. Leghdbb vagya mostmar csak az
volt, hogy a jelennek élve kis gazddjat szolgdlja,
elnyerje szeretetét és f6leg, hogy sziileivel egytitt
biztonsagban eljuttassa Egyiptomba.
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ARANY, TOMJEN ES MIRRHA

Arany, tomjén és mirrha... Maria 4ll

A keresztnél, lazban dobol agya:
Szavakat... keze okolben... zilal...
Dermedt, forrd, déli Kalvaria.

Arany, tomjén és mirrha Napkelet
Harom Bolcse térden, és pasztorok...
Angyal-dicséret, Istené; szeret

Ki-ki Krisztusban mér; Fit ragyog.

Hol mér a tomjén? Kirdlyi arany?

Jézusé — mirrha csak, banat keserve.
Kiraly? Csak egy fit, ki oda van,

Kinban hal... Maria mi mas széra lelne:
,Bevégeztetett”. Nincs tobb sz6. De ekkor
Nyit ama vilag - e krisztusi Nagy Kor.
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rs. Hargreaves nem szerette embertérsait,
M noha hivé asszony létére ez kotelessége lett
volna. Nem tehetett mast, engedte, hogy elvei
iranyitsak cselekedeteit, am ezekt nem kisérte fe-
lebaréti szeretet. B6kezlien adoményozott joté-
konysagi célokra, olykor tobbet is mint amennyit
megengedhetett maganak, bizottsagi tagsagot
véllalt nemescélu alapitvanyoknal, sét, az igaz-
sagért harcol6 tomeges Osszejoveteleken is részt
vett, a szokottndl is nagyobb gyotrelemmel, hi-
szen mindennél jobban gytlolte, ha valaki hoz-
zaért. Konnyedén engedelmeskedett a kozfor-
galmi jarmiveken kifliggesztett intelmeknek:
,Ne utazz cstucsforgalomban!” mert szdmara a
foldi pokollal volt egyenértékd, ha fullaszté és
dorgolédé tomegben taldlta magat utazas koz-
ben.
Ha egy gyermek elesett az utcan, 6 volt az, aki
azonnal felsegitette, kis ajandékkal, vagy édes-

= )0



CSILLAG BETLEHEM FELETT

séggel vigasztalta, konyvet és édességet kiildott
korhazi betegeknek.

Adomanyainak javat egy afrikai apacakozos-
ség kapta, mivel igy sem veliik, sem az altaluk ta-
mogatott emberekkel nem kertilhetett fizikai kap-
csolatba. Csodalta és egyben irigyelte az apacakat,
akik élvezettel végezték munkajukat és arrdl ab-
randozott, barcsak kozottiik lehetne. Hajland6
volt igazsagos, jéakaratu, kedves és b6kezii lenni
mindenkivel, csak ne kelljen talalkozni veliik. Se
latni se hallani nem akarta Sket.

Ezen a reggelen takariténgje mellett allott, aki
zokogva, szemeit torolgetve, tilt a konyhaban.

— Nem szo6lt nekem, a sajat anyjanak sem szolt,
csak elment arra a rémes helyre... hogy ki ajanlot-
ta, nem tudom... és az a gonosz asszony iszonyu
dolgot muvelt vele... és elmérgesedett, vagy hogy
is mondjak... most ott haldoklik... nem mondja
meg a férfi nevét, még most sem. Ez borzaszt6, a
sajat lanyom... milyen béjos kislany volt, gyonyo-
rd loknikkal... Olyan szépen 6ltoztettem. Minden-
ki mondta, milyen gyonyort kis teremtés...

Az asszony nagyot nyelt és kifujta az orrat.

Mrs. Hargreaves csak allt, szeretett volna ked-
ves lenni, de nem tudta hogyan, mert az egylitt-
érzés képessége teljesen hidnyzott a szivébol.
Természetesen igyekezett, hogy szavai, hangsu-
lyai megnyugtatéak legyenek.
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- Nagyon sajndlom — mondta némi sziinet utan
és megkérdezte, miben lehetne segitségére.

Mrs. Chubb az érdekl6dést eleresztette a fiile
mellett.

- Gondolom jobban kellett volna vigydznom
ra... otthon lehettem volna esténként... kiflirkész-
hettem volna, hogy mi jar a fejében, hogy hol van
és kikkel baratkozik, dehat manapsag a gyerekek
nem szeretik, ha tigyeikbe iti az ember az orrat...
De hét jol jott az extra pénz, amit kerestem. Nem
magam miatt, 6miatta... gondoltam, hogy veszek
Eddie-nek egy csodas gramofont — nagyon muzi-
kélis, vagy ha nem azt, hat valami szép dolgot az
otthonomba... Nem vagyok az a tipus, aki maga-
ra kolti a pénzt...

Egy pillanatra sziinetet tartott, hogy alaposan
kifGjhassa az orrét.

- Segithetek valamiben? - ismételte meg Mrs.
Hargreaves. Felajanlotta egy privat kérhazi ke-
zelés koltségeit, am Mrs. Chubb-ot nem nagyon
vonzotta az otlet.

-Nagyon kedves 6ntél, asszonyom, de most is
nagyon jol ellatjak. Es itt sokkal vidamabb kor-
nyezetben van. Bizonyara nem szivesen lenne
egyedil egy maganyos szobdban. A koérterem-
ben mindig torténik valami.

Ez igaz. Mrs. Hargreaves mindent tisztan la-
tott lelki szemei el6tt. Latta a kortermet, hol a
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ndk feliilve az agyban traccsolnak, vagy lecsu-
kott szemmel pihennek, szinte érezte a betegség
és az Oregség szagat, amely elnyomja a fertGtle-
nit6k személytelen, rideg biizét. Apoléndk ro-
hannak miszerekkel telt tadlcadkkal, ételszallito
kocsik tomege, tisztitbeszkozok, és végil az
agyak korul a behuzott fliggonyok... Megbor-
zongott a latvanytdl, de jol tudta, hogy mindez
gyogyité ir Mrs. Chubb lednyanak sebeire, hi-
szen Mrs. Chubb leanya kedveli az embertérsait.

Mrs. Hargreaves ott allt a zokog6 anya mellett
és § is nagyon szerette volna szeretni az embere-
ket. J6 lett volna karjat a sir6 asszony vallara ten-
nie és valami teljesen ostoba dolgot mondani,
mint: ,,Na, na kedvesem...” és mindenekfelett at
is éreznie amit mond, de képtelen volt erre.

Mrs. Chubb trombitaszertien kifujta az orrat és
hirtelen felallt.

—Na - mondta viddman —, most mar jobban ér-
zem magam.

Megigazitotta vallan a kendét, felnézett Mrs.
Hargreavesre és meglepd jokedvvel igy szolt:

- Semumi nincs az emberre olyan jo hatassal
mint a siras.

Mrs. Hargreaves még soha nem sirta ki igazan
magat. Az 6 banata, sotét gondolatai tarsasaga-
ban mindig rejtve maradt. Hasztalanul keresgél-
te a szavakat.
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- Jot tesz az embernek, ha kibeszélheti magat —
folytatta Mrs. Chubb. Most pedig folytatom a mo-
sogatast. Mellesleg, a vaj és a tea mar majdnem el-
fogyott, jobb ha el6bb kiszaladok az lizletbe.

Mrs. Hargreaves felajanlotta, hogy 6 majd el-
mosogat, be is vésarol és biztatta Mrs. Chubbot,
menjen haza taxival.

Mrs. Chubb nem latta értelmét a taxinak, a busz
is éppen olyan gyors; igy Mrs. Hargreaves atnyj-
tott neki két egyfontos bankjegyet azzal, hogy
Mrs. Chubb bizonyara szivesen venne valami
ajandékot a leanyanak. Mrs. Chubb megkdszonte
a pénzt és eltavozott. Mrs. Ha-greaves odaéllt a
mosogat6 mellé és tudta, hogy ismét helytelentil
cselekedett. Mrs. Chubb jclenlegi kedélyallapota-
ban, nyilvan szivesebben tusténkedett volna a
mosogaté kortil kilonbozé baljoslatu események
el6adéasa kozben és szivesen ment volna az tizlet-
be is, ahol hozz4 hasonlé emberekkel folytathatott
volna izgalmas eszmecserét rokonaik korhazi él-
ményeirdl. Ilyen kortilmények kozott a latogatas
el6tti id6 gyorsan elszallt volna.

— Miért csindlok mindent rosszul? — gondolta
Mrs. Hargreaves, mikozben gyors kezekkel mo-
sogatott. A valaszt is azonnal megfogalmazta: —
Mert nem szeretem az embereket.

Miutdn mindent elrendezett, szatyorral a kar-
jan vasarolni indult. Péntek 1évén nagy volt a for-
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galom. A hentesnél is nyiizsdgtek az emberek.
Az asszonyok Mrs. Hargreaves-hez préselddtek,
konyokiukkel 1okdosték, tolakodtak és szatyraik-
kal elbarikadoztdk a pultot. Mrs. Hargreaves va-
lamennyitiknek utat engedett.

- Bocsanat, én voltam itt el6bb — mondta egy
magas vékony, barnab6rii asszony mikozben el6-
renyomult. Mindketten tudték, hogy ez nemigaz,
de Mrs. Hargreaves udvariasan hatralépett. Sze-
rencsétlenségére akadt egy védelmezdje, egyike
azoknak a nagy testes asszonyoknak, akikben
elég kozosségi szellem van ahhoz, hogy ragasz-
kodjanak az igazsagtételhez.

- Nem kellett volna hagynia, hogy odébb
10kjék — intette Mrs. Hargreaves-t mikozben val-
lara nehezedve athat6 illatd mentolosfelhSket
fajt az arcaba. — On joval elébb érkezett mint 6.
En kozvetleniil uténa jottem, tehat tudom. Most
tessék indulni! - Konyokét borddiba mélyesztve
az asszony biztatni kezdte Mrs. Hargreaves-t. -
Nyomuljon be és élljon ki a jogaiért!

Viselkedése nem aratott sikert. A tolakodo, aki
éppen masfél font marhaszelet tigyében alkudo-
zott, megfordult és vinnyogé hangon, enyhén
idegen kiejtéssel rakialtott:

- Ha ugy vélekedik, hogy el6ttem érkezett, mi-
ért nem mondja? Nincs értelme el6kelGen jatsza-
ni a nagyvonalut - itt utdnozni kezdte hanglejté-
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sét — nem szamit... Mit gondol, én most hogy ér-
zem magam? A fene se akarja, hogy soron kiviil
kiszolgaljak!

—Oh, nem - mondta Mrs. Hargreaves éber baj-
noka er@s gunnyal. — Tudjuk ezt mi mindnydjan,
ugye?

Koriilnézett és azonnal helyesl6 kérusra talalt.
A jelek szerint mindenki j6l ismerte a tolakod6t.

— Ismerjiik mi ezt és a mddszereit mondta soté-
ten egy asszony.

- Mésfél font tarja — szOlt a hentes egy csoma-
got eldretolva. — Na gyertuink kérem, ki kovetke-
zik?

Mrs. Hargreaves, végezve a vasarlassal az ut-
cara menekiilt, azon sopankodva, hogy milyen
rémesek az emberek.

Ezutdn beugrott a zoldségeshez, hogy citro-
mot és salatat vegyen. Az asszony, mint mindig
most is szeretettel koszontotte.

— Tessék, kedvesem, mivel szolgalhatok? Mit
tehetek onért? Koszi - mondta még az el6bbi ve-
vonek eltéve a pénzt, majd: - Itt van, kedvesem —
kisér6szoveggel egy tomott szatyrot nyujtott at
az el6tte all6 idGs tdriembernek, aki meghokken-
ve, ellenszenvvel meredt ra.

- Mindig igy szolit — tajékoztatta morcosan
Mrs. Hargreaves-t, amig az asszony hatrament
citromért. — Kedves, meg kedvesem, meg szerel-
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mem. En meg a nevét sem tudom — Mrs. Harg-
reaves ugy vélekedett, hogy sajnos manapsag ez
a divat. Az oregember kételkedve nézett ra, és
egyaltalain nem megnyugodva tavozott. Mrs.
Hargreaves viszont kissé felvidult annak hatdsa-
ra, hogy tarsra talalt szenvedésében.

A szatyor kezdett elnehezedni, igy Mrs. Harg-
reaves elhatarozta, hogy busszal megy haza. Ha-
rom vagy négy ember varakozott a megalloba
guruld jarmire, amelyen egy ingertilt kalauzné
voltozott az utasokkal.

- Gyerlink, gyeriink, siessiink kérem! Nem
varhatunk itt egész nap!

Egy idGs artritiszes n6t karon ragadott és be-
nyomta a tomeg kozé. Szegény asszony veszé-
lyesen bukdacsolt, amig valaki el nem kapta és le
nem ultette. Kovetkezének Mrs. Hargreaves-t
fogta meg, ujjaival éles fajdalmat okozva.

— Tessék beljebb menni. Telve vagyunk! - kia-
bélta mikozben vadul rancigalta a cseng6t. Mrs.
Hargreaves egy terjedelmes asszony olében ta-
lalta magat aki, teljesen onhibdajan kivil egyszer-
re két tilést foglalt el.

- Bocsénat — hebegte Mrs. Hargreaves

— Rengeteg hely van még itt egy sovany test
szamdra — mondta a hatalmas né viddman, hasz-
talanul igyekezve, hogy 0sszehtizza magat. — Ré-
mes, hogy milyen indulatosak ezek a lanyok,
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nemde? En, a magam részérdl, jobban szeretem a
fekete férfiakat. Kedvesek, udvariasak és nem
lokdosnek. Figyelmesek és vigyaznak a le- és fel-
szallasnal. — Hatartalan joindulat, valamint hagy-
maszag aramlott bel6le Mrs. Hargreaves felé.

- Nincs sziikségem megjegyzésekre — mondta
a kalauzng, aki most mar a jegyeket kezelte. -
Ko6zlom magaval, hogy be kell tartanunk a me-
netrendet.

— Aha, akkor azért acsorgott annyit a busz az
el6bbi megéallonal - jegyezte meg a kovér asz-
szony. — Négypennyst kérek.

Mrs. Hargreaves, az atéltek elleni tiltakozastol
és a nem kért rokonszenvektdl megviselve, ki-
mertilten, kékfoltos karral érkezett haza. Mege-
légedetten stippedt bele a lakas meghitt atmosz-
férajaba.

Nemsokéra azonban bedllitott az egyik haz-
mester, hogy az ablakokat megtisztitsa. Azonnal
Mrs. Hargreaves nyomaba szeg6dott, hogy rész-
letesen beszamolhasson any6sanak gyomorfeké-
lyérdl.

Mrs. Hargreaves szatyrat megragadva elme-
nekilt otthonrdl. Minden végya egy lakatlan szi-
get volt, de sajnos, az nem pottyan csak ugy az
ember Olébe. El6bb be kellene mennie az utazasi
irodaba, az utlevélhivatalba. Mindez és a védo-
oltasok beszerzése megint csak arra kényszerite-
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né, hogy emberekkel érintkezzen. Mrs. Harg-
reaves elgondolkodva lesétalt a foly6hoz.

A vizibusz, jutott eszébe és egészen felvidult.
Remélte, hogy itt is 1étezik ilyesmi. Valahol olva-
sott is réla. Talan kicsit odébb a rakparton, ahol
sokszor nézegette a jov6-mend embereket. Per-
sze, lehetséges, hogy a vizibusz is éppolyan to-
mott, mint a tobbi jarmd...

Am szerencséje volt. A g6z0s, vagy akdrmi is
volt a vizibuszhoz hasonl6 hajé a varakozason
feldl iiresnek latszott. Mrs. Hargreaves egészen
Greenwich-ig valtott jegyet. Nem volt csucsfor-
galom, az id6 sem volt kellemes, s6t csipls szél
fajt, ezért is lehettek kevesen.

Néhany gyerek jatszott a haj6 hatso részén egy
ideges felnétt felligyelete alatt, hdrom jelentékte-
len kinézet{ férfi és egy feketébe Oltozott megfa-
radt asszony voltak az utasok. EIol csak egy ma-
ganyos férfit latott, igy Mrs. Hargreaves a hajo
orrdban, a zajos gyerekektdl tdvol foglalt helyet.

A haj6 elindult a Temzén lefelé.

Békés volt itt a vizen. Mrs. Hargreaves aznap
el6szor, teljesen megnyugodott. Megmenekiilt -
de tulajdonképpen mit61? ,,Mindentdl”, ez a leg-
pontosabb fogalmazas, de mégsem tudta teljesen
meghatarozni, hogy ez mit jelentett...

Haélasan koriilnézett. Aldott, aldott viz! Olyan
elvalaszt6 hatasu. Hajok haladtak a folyén mind-
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két iranyba, de semmi kdze nem volt hozzajuk. A
szarazfoldon az emberek a sajat ligyeikkel voltak
elfoglalva. Hadd legyenek, remélte, hogy &k is
élvezik ezt a pillanatot, miként 6, aki itt iil, senki
altal nem zaklatva, egy tenger felé halad6 hajon.

A megalloknal le és felszélltak az emberek,
majd indultak tovabb. A Tower-nél a zajos gye-
rekek leszalltak, Mrs. Hargreaves nagyon remél-
te, hogy élvezni fogjak a kirdnduléast.

Lassan elhagytdk a dokkokat, s a boldogsag és
nyugalom érzése egyre erésebb lett. Kozben a ha-
jo utasai — nyolc vagy kilenc ember — 0sszebujtak
az egyetlen szélvédett helyen, a hajo fardaban. Mrs.
Hargreaves most el8szor nézte meg alaposabban
utitarsat. Valahonnan keletrdl valo, vélte. Hossza
kopenyszerii felolt6t viselt. Talan arab, vagy ber-
ber? Biztos, hogy nem indiai. Milyen gyonyori
anyagbdl van a kabatja! Ugy t(int, mintha varras
nélkiili lenne, és micsoda finom szovésii!

Mrs. Hargreaves, engedelmeskedve egy ellen-
allhatatlan, titokzatos erének, megérintette ujjai-
val.

Az érintést kovet6 érzést soha tobbet nem tud-
ta felidézni, leirhatatlan volt. Hasonlitott arra
az élményre amit akkor tapasztalunk, amikor
megforgatunk egy kaleidoszképot. A részecskék
ugyanazok, mint azel6tt, csak egészen masképp
rendez8dnek el, csodélatos Gj mintét alkotnak...
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Mrs. Hargreaves azért szallt fel a vizibuszra,
hogy megszabaduljon sajat magatol és a reggel
nyomasztd élményeit6l. A menekiilés azonban
nem ugy tortént, ahogy eltervezte. Még mindig
ugyanaz a személy volt, mint délel6tt, most is
ugyanannak a kaleidoszk6épnak volt egyik része,
de a nap eseményei megraztadk és massa vara-
zsoltak.

Gondolatban ismét Mrs. Chubb mellett allott.
,Szegény Mrs. Chubb!” Ujra végighallgatta a
torténteket, de most egészen masképpen figyelt
rdjuk. Most nem azt érezte fontosnak, hogy mit
mondott Mrs. Chubb, hanem inkabb azt, mit ér-
zett. Mrs. Chubb menekiilni akart a kétségbee-
séstdl, a blintudattol. Meg akarta nyugtatni ma-
gat, hogy tokéletesen gondoskodott a gyonyora
lanyéarol. Emlékezett a szép ruhdkra és a sok
édességre, amikkel elhalmozta és hogy mindent
megadott neki, amit csak tudott. Még dolgozni is
elment. Lelke mélyén persze tudta, hogy valdja-
ban nem a lemezjatszéért dolgozott, hanem a
mosogépért — egy olyan mosdgépért, mint a fel-
vagos szomszéd Mrs. Peters-é. Igaz, Eddie-nek
mindent megadott, de gondolt-e arra, ami a lea-
nyanak igazén fontos volt? Meghivta barétait a
hazaba? Rendezett-e kedvére val6 0sszejovetele-
ket? Figyelt-e arra, hogy jelleme milyen irdnyban
fejlédik, hogyan él, mi okoz dromet neki? Egyal-
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talan sokkal jobban érdekelhette volna, hiszen
végiilis 6 volt életében a legfontosabb személy.
Vigyazhatott volna, hogy ne csinaljon buta hiba-
kat. A jéakarat nem elég. Okosabbnak kellet vol-
na lennie.

Mrs. Hargreaves képzeletben atolelte Mrs.
Chubbot és gyengéden ezt mondta neki: , Te sze-
gény bolond, ne gondolj a legrosszabbra. Biztos,
hogy Eddie életben marad.” Természetesen Mrs.
Chubb eltulozta a dolgokat. Stlyos tragédiaként
adta el a szinte hétkoznapi torténetét, mert min-
dent eltulzott, mindenben véres dramat keresett,
hogy sziirke életét kissé megszinesitse. Mrs.
Hargreaves végre megértette mindezt.

A tobbiek is feltiintek lelki szemei el6tt.

Az asszonyok, akik élvezettel vettek részt a
hentestizleti titkozetben, kiilonosen Orommel
latta viszont a hatalmas, pirosarct asszonysagot,
szenvedélyes igazsagszeretetével. S miért sért6-
dott meg, amikor a zoldséges asszony , kedve-
sem”-nek szolitotta? Milyen szép kifejezés!

A rosszkedv(l kalauz! Dehat miért is volt
annyira ingeriilt? Es konnyen megtalalta a va-
laszt: el6z6 este az udvarldja nem jott el a talalka-
ra. Persze, hogy mindenkit gytilolt, aki feltételez-
hetéen az 6 egyhangt, eseménytelen életét élte.

A kaleidoszkop 1j és tjabb képeket varazsolt
elé, és 6 most nem kiviilrdl nézte Gket.
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A hajo tiilkolt. Mrs. Hargreaves s6hajtott egyet,
visszatért a jelenbe. Megérkeztek Greenwichbe.

Mrs. Hargreaves vonattal utazott haza, amely
e déli 6érdkban teljesen tires volt. Most nem fi-
gyelt a kornyezetére, azt sem banta volna, ha a
vonat zsufolt... Boldog volt, mert egy rovid pilla-
natra sikertilt eggyé vélnia embertarsaival. Ked-
velte, majdnem szerette Gket.

Tudta, hogy ez az érzés nem lesz tartés. Ilyen
mértékd hirtelen jellemvaltozas elképzelhetet-
len, mégis rendkiviil halas volt az élményért.

Végre megismerhette azt az allapotot, amelyre
mindig vagyakozott. Melegséget és boldogséagot
érzett, s igen, mostmar tudta, hogy milyen jénak
lenni, és mindezt 6nmagaban érezte, nem pedig
intelligens megfigyel6ként kiviilrdl élte at. S mi-
utdn egyszer mar birtokdban volt ennek az érzés-
nek, talan a jovében képes lesz ratalalni az ahi-
tott utra...

Mrs. Hargreaves lelki szemei el6tt megjelent a
kontos, annak hibatlan harmoénidja, a szinek és
mintdk tokéletes egysége. A férfi arcat nem tudta
alaposan megfigyelni, de most hirtelen tigy érez-
te, j6l ismeri 6t...

A meleg érzés és a latomas ereje méris halva-
nyodni kezdett, de tudta, soha nem fogja elfelej-
teni, ami vele tortént. , Koszondm”, szolt szive
mélyébdl Mrs. Hargreaves az lires fiilkében.
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A vizibuszon az egyik matr6z a kezében 1év$
jegyekre meredt.

- Hové lett egy utasunk?

- Kicsoda? - kérdezte a kapitany, aki éppen
ebédelni indult.

- Valaki még a hajén maradt, nyolc utast hoz-
tunk. Megszdmoltam Gket. Itt csak hét jegy van.

—Senki sincs a hajon. Nézd meg, ha nem hiszed.
Valaki biztos leszéllt anélkiil, hogy észrevetted
volna. Vagy pedig egyikiik tud jarni a vizen. —
mondta a kapitany és jot kacagott a tréféjan.
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ajdnem tele volt a templom. Ugy latszik,
manapsag tobben jarnak vecsernyére, mint
areggeli istentiszteletre.

Mrs. Grieson és férje egymas mellett voltak a
sz6szék oldaldn az 6todik sorban. Mrs. Grieson
elegdns hatat kissé meghajtva, méltésagteljesen
térdelt, egy ahitatos imat rebegé atlagos hivo be-
nyomasat keltve.

Am Janet Greison imédjaban nem volt semmi
mértékletesség. Szavait a tiz szarnyain kiildte az
égbe.

- Istenem, segits meg, konyoriilj rajta! Konyo-
rilj énrajtam! Gyogyitsd meg 6t, Uram! Nalad
van minden hatalom! Konyorilj, konyordlj!
Nyujtsd ki felénk a kezedet! Nyisd meg elméjét!
Olyan édes kisfit, olyan szelid, olyan artatlan.
Hadd gyodgyuljon meg! Hadd legyen normalis.
Hallgass meg, Uram, hallgass meg!... Kérj t6lem
barmit, csak nyujtsd ki kezedet és tedd, hogy
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egészséges legyen. O, Istenem, hallgass meg...
Kérj t6lem barmit, csak nyujtsd ki kezedet és
hallgass meg! A te hatalmad hatértalan! Az én hi-
temnek meg kell gyogyitania 6t, én hiszek, hi-
szek! Segitsd meg Gt!

— Mrs. Grieson a gytlilekezettel egytitt felemel-
kedett. Elegans, divatos és higgadt volt. A szer-
tartas folytatédott. A pap felment a sz6székre és
bejelentette az aznapi textust, a 95. zsoltar tize-
dik versét, amelyet a hivék igen kedveltek, s
szinte minden vasarnap boldogan énekelték:

- Negyven esztendeig bosszankodtam e nem-
zetségen, és mondam: Tévelygd szivii nép 6k, és
nem tudjak 6k az én utamat!

A pap j6 ember volt, &m korantsem ékesszolasu.
Mindazonéltal nagyon szerette volna megértetni a
hivékkel azokat a gondolatokat, amelyeket a zsol-
tarnak koszonhetett. A szoveg egy népre utalt
amely vétkezett, de nem is annyira tettekkel, vagy
nyilvanval6 blinnel, hanem azéltal, hogy nem is-
merte az isteni akarat szerinti életet. Azokra az em-
berekre gondolt, akiknek Isten idegennek tint.
Nem ismerték tulajdonsagait, szdndékait, és azt
sem, hogyan mutatkozik meg. Pedig tudhattdk
volna. Ezt érezte a zsoltar f6 lizenetének, és a pap
azon faradozott, hogy megértesse a hivékkel: a tu-
datlansag nem mentesit a felel6sség, a szamonké-
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rés alol. A prédikacié utén a pap Kelet felé fordult,
majd imadkozni kezdett: ,Mi Atyank...”

Nem fejeztem ki magam elég vilagosan, gon-
dolta a pap. Egyaltalan nem sikertlt. Azon top-
rengett, hogy milyen nagy a gyiilekezet ma este
és hogy a jelenlévék kozil hdnyan ismerhetik
igazan Istent?

Janet letérdelt és megint heves imaba mélyedt.
Csak az akaraterén mulik, attdl fligg, mennyire
tud koncentrdlni, és talan 0sszekottetést teremt-
het! Isten mindenhato... csak el tudna érni!...

Egy pillanatig ugy érezte, hogy sikeriilt, de a
tomeg hirtelen nagy séhajtdsok kozepette, idege-
sité zajjal felallt. Janet onkéntelentil felemelke-
dett, arca sapadt volt. Férje, egy rendkivil nyu-
godt ember, aki minden érzelmességet elitélt,
rosszalldan figyelte.

A templom el6csarnokdban baratokkal talal-
koztak.

-Jaj, de megkapo a kalapod Janet, 4j ugye?

- O nem, nagyon régi - sz6lt Janet gépiesen.

— Tulajdonképpen ez egy nagyon nehéz ugy —
panaszkodott Mrs. Stewart. — Vidéken az ember
joforman soha nem hord kalapot, igy aztan va-
sarnap olyan furcsan hat. Janet, bemutatom ne-
ked Mrs. Lamphry-t. Mrs. Grieson, Grieson 0r-
nagy. A Lamphry csaldd az Island Lodge-t
bérelte ki.
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—Nagyon oriilok — mondta Janet kézfogas koz-
ben. — Blibajos haz.

— Mindenki azzal biztat, hogy télen elonti az
arviz—mondta Mrs. Lamphry aggddéan.

- O, nem. Nem minden évben.

— Csak néha? El6re tudtam! Dehat a gyerekek
majd megbolondultak érte. Es persze az arvizet
is imadnak!

- Hany gyereked van?

—-Egy fit és egy lany.

- Edward egyidés Johnnie-val — mondta Mrs.
Stewart. ~ Gondolom, Edward mar kozépiskolas
lesz jovére. Johnnie Winchesterben fog tanulni.

~ O, Edward ttlsdgosan buta ahhoz, hogy at-
menjen a felvételin — s6hajtott Mrs. Lamphry. — A
sporton kiviil semmi més nem érdekli. Hazitanitot
kell vennem melléje. Hat nem rémes, Mrs. Grieson,
amikor az ember rajon, hogy gyermeke idiéta?

Mrs. Lamphry azonnal megérezte, hogy a han-
gulat fagyossa valt. Gyorsan témat valtoztattak
és a wellsy parki kozelgd majalisrol kezdtek be-
szélgetni.

Késébb Mrs. Stewart baratnéjéhez fordult:

- Szivecském, figyelmeztetnem kellett volna
téged.

- Rosszul mondtam valamit?

—Igen! Griesonék fia, egyetlen gyermekiik, ab-
normalis. Szellemileg fogyatékos.
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-Jaj, de rémes, dehat nem tudtam! Vajon miért
fogok igy mellé mindennek?

—Janet eléggé érzékeny természetd.

Az uton hazafelé Rodney Grieson gyengéden
igy szolt feleségéhez:

- Nem akartak megbéantani. Az az asszony
nem tudhatta.

- Nem, persze, hogy nem tudta.

-Janet, kérlek igyekezz egy kicsit.

- Mire igyekezzem?

- Hogy ne gyotord magad. Nem tudnal bele-
nyugodni?

Janet ingeriilten félbeszakitotta:

- Nem, nem tudok belenyugodni, hogy a te
szavaiddal éljek. Biztos, ..ogy még tehetnénk va-
lamit. Fiunk testileg tokéletes. Taldn egy mi-
riggyel lehet mindez Osszefliggésben és valami
egyszerl dolog az oka mindennek. Az orvosok
egyszer majd rajonnek. Kell, hogy legyen valami
gyogyszer, injekcio vagy hipnozis.

- Csak kinzod magad, Janet. Mar annyi orvos-
hoz elhurcoltad, és ez csak rossz hatassal van a
gyerekre.

- Nem vagyok olyan, mint te Rodney. En nem
adom fel! Most a templomban is megint imad-
koztam.

- Tul sokat imadkozol.

- Hogy imddkozhat valaki tul sokat? Mondtam
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mar, én hiszek Istenben. En hiszek Benne. Erés a
hitem, és hittel hegyeket lehet megmozditani.

—Nem utasithatod Istent, Janet.

—Micsoda rendkiviili dolgokat tudsz mondani!

—Nos, j6l van — visszakozott faradtan Grieson
Ornagy.

—Te nem tudod, hogy mi a hit - mondta Janet.

— Attol tartok, hasonlénak kell lennie a biza-
lomhoz.

Janet Grieson nem figyelt ra.

- Ma reggel a templomban rémes érzésem ta-
madt. Ugy éreztem, hogy nincs jelen az Isten.
Nem azt éreztem, hogy nincs Isten, csak azt,
hogy valahol mashol van. De hol?

—Nahat, igazan, Janet!

- Hol lehetett? Hol talalhatndm meg?

Az otthonukhoz kozeledve megprébalta ossze-
szedni magat. Egy j6] megtermett kozépkoru asz-
szony fogadta Gket a haz el6tt.

- Szép volt az istentisztelet? Majdnem kész a
vacsora. Még tiz perc.

- Ko6szonom Gertrude. Hol van Alan?

—Szokasa szerint kint a kertben, behivom.

Kezeit szadjahoz emelve kidltott:

—Alan!... Alan!

A fii nagy rohandssal, hamar megérkezett.
Szbke volt, kék szemekkel. Izgatottnak latszott
és boldognak.
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- Apu, Anyu, nézzétek mit talaltam!

— Ovatosan szétnyitotta tenyerét, hogy meg-
mutassa a kis rovarszert allatot.

- Jaj, de borzaszté — mondta undorodva Janet
Grieson és elfordult.

- Nem tetszik neked? Apu! Nézd részben
olyan, mint egy béka, de nem béka, tollai van-
nak, mintha szdrnya lenne. Ilyet még soha nem
lattam, nem hasonlit semmilyen mas allatra!

Kozelebb lépett és lehalkitotta hangjat.

- Talaltam neki nevet. Raphionnak hivom.
Gondolod, hogy ez szép név?

- Nagyon szép, fiam — mondta az apja kissé
erlltetett lelkesedéssel.

A fiu letette az érdekes teremtményt.

- Ugorj odébb, Raphion, ha tudsz. Nézd mar
indul is. Egyaltalan nem fé] t6lem.

- Gyere és szedd rendbe magad a vacsordhoz,
Alan - mondta az anyja.

-Jaj, tényleg éhes vagyok.

—Mit csinaltal a kertben?

- A kert végében voltam és az egyik bardtom-
mal beszélgettem. Segitett nekem az 4llatok elne-
vezésében. Nagyon jol szérakoztunk.

- Boldog ez a gyerek, Jane — mondta Grieson,
miutén a fid felszaladt az emeletre.

— Tudom. Dehéat mi lesz bel6le? Es miféle alla-
tok ezek, amikkel 4dllandéan jatszik? Mindenfelé
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el6bukkannak ezek, midta baleset tortént a kuta-
téintézetben.

- Ki fognak azok halni kedvesem. Mint a mu-
taciok rendszerint.

- Furcsa fejiik van, és sok labuk. — Megrazko-
dott.

- Ugyan! Gondolj arra, mennyi laba van egy
szadzlabunak. Az nem zavar ugye?

— Azok természetszerintiek.

- Taldn azok is ilyenek voltak kezdetben.

Alan tjra megjelent, a 1épcs6kon ugralt lefelé.

—Jol éreztétek magatokat? Hol voltatok, temp-
lomban? — Nevetett és jatszani kezdett a szavak-
kal: - Templom... templom, igen furcsa sz6!

— Azt jelenti, hogy Isten haza.

- Tényleg? Nem is tudtam, hogy Isten egy haz-
ban lakik.

— Isten az Egben van, kedvesem. Fent az Eg-
ben. Mondtam mar.

-Mindig? Nem szokott lejonni néha, hogy sé-
taljon egyet? Esténként, nyaron? Mikor j6 hiivos
van?

- Az Edenkertben — mondta Grieson moso-
lyogva.

—-Nem, itt ebben a kertben. Ugyanugy szeretné
a furcsa uj allatokat, mint én.

Janet arca megrandult.
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— Azok a furcsa allatok, kedvesem — szlinetet
tartott; — Tudod, hogy volt egy stlyos baleset.
A nagy er6miinél, fent az emelkedén. Azért je-
lent meg annyi furcsa lény mindenhol. Azéta igy
sziiletnek. Nagyon szomoru dolog ez.

— Miért? En izgalmasnak taldlom az egészet.
Allandéan ujfajta lényekkel taldlkozom és ne-
kem nevet kell adnom nekik. Néha csodélatos
nevek jutnak eszembe. - Lefickdndozott a széké-
rél. — Kész vagyok. Kérlek, mehetek most? Var a
bardtom a kertben.

Apja bolintott. Gertrud gyengéden igy szolt:

- Minden gyerek egyforma. Mindig kiagyal-
nak maguknak egy jatszotarsat.

- Igen, talan ha ot évesek, de nem tizenharom
éves korban — mondta Janet kesertien.

—Ne tessék gy elkeseredni ~ mondta Gertrud.

- Dehat ha nem tehetek réla.

- Talan az egészet rossz szemszogbdl tetszik
nézni.

Lent, a kert végén, a fak alatti hlivos arnyék-
ban Alan rataldlt varakozoé baratjara.

Egy nyulat simogatott, ami nem is ugy nézett
ki, mint egy nyul, hanem valami egészen mas,
kiilonos allathoz hasonlitott.

- Tetszik ez neked, Alan? — kérdezte.

-Jaj, nagyon! Minek nevezziik?

- Te mondd meg!
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— Tényleg? Forteornak fogom hivni. Forteor.
Jonak talalod?

—Mindig kitlin6 neveket talalsz ki!

- Teneked van neved?

-0, nekem sok nevem van.

- Nem Isten az egyike azoknak a neveknek?

-De, igen.

—Tudtam! De ugye, te nem laksz abban a nagy
kéhazban ott a faluban, aminek a tetején az a
hosszu, magas dolog van?

— En sok helyen lakom. De néha, ha leszall a
hiivos este, egy szép kertben sétdlgatok a bara-
tommal és séta kozben az eljovendd 4j vilagrol
beszélgetiink.

=54 =



EGIJENNY

Guyere le a hegyrdl, Jenny, gyere le
Gyere, vdrlak tégedet

Gyere a karomba, gyere ajakamra
Gyere, csititsd éhemet

De Jenny biiszke f6vel csak sétal egymagaban,
Ott jardal a hegyélen, és szél jar a hajaban,
Dehogy jonne le hozzam, kialtva barha kérem,
Arccal az ég felé, jar a hegytetdn, a szélben.

Tisztason jartam én az éjnek hiivosén,
Bizony,cseppet se féltem, hogy Isten jott felém.
Sétaltunk ketten igy duis mélyén a vadonnak,
Néztiik elégedetten az egytitt-alkotottat:
Néztiik, lattuk - jeles. Jel, hagytuk: 6 meg én.
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Istent6l e Vilag s a csillagok fenn,
Tejat-kavargast nem ért egyikiik sem,

Csak 6, az Egyetem, e Tagas alkotdja,
Volgyeké, hegyeké, s téle madari nota,

S a tudas: szeretetbdl lettek jok, mind, hiven...

S én alkottam - Jennyt! Jarna a dombon,
Le ne jojjon hozzdm, barhogy rikoltom;
Ott jar orokkon 6, tekintete az égé,

Nem jon le, hivhatom, hidba -
Kapzsisagom riasztana? Kevéssé
Vonzana vagyam? Holott szerelem,
Ahit6 ahitat mtive — van s nincs nekem.

Eszembdl és szivembdl teremtettem meg 6t,
Jarna a dombtet6t, vagyamat hordva ott,
Szerelmem és maganyom -6, mily csekély erék
E szépség és a tliz, mely 6vé, mint lobog.. !

Est htivosén az erd6t jartam — s Isten velem.
Jenny ég veled. Isten megértett, azt hiszem.
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dombon all6 kis kétemplombdl sétaltak le-
felé.

Kora hajnal volt, a pirkadat el6tti éra. Eszre-
vétlenil mentek végig a kihalt falu féutcajan,
mindOssze egy-két ember fordult meg dlmaban
motyogva, sbhajtozva a csendes csoszogés halla-
tara. A kis csoport csak egyetlen emberi lény fi-
gyelmét vonta magdra, Jakob Narracott az utszé-
li arokban iilt és morgolédva dorzsolte szemeit,
meglitkozve a fantasztikus latvanyon. Miutdn
fél éjszakat iszogatott a Bel and Dragon-hoz cim-
zett kocsméban, nem csoda, hogy az utszéli
aroknal nem vitték tovabb a labai. Nagynehezen
feltdpaszkodott, és bizonytalan jarassal elindult
hazafelé, mikozben végig arra gondolt, hogy
szemei jOl megtréfaltak az el6bb. Az els6 utcake-
resztez6désnél szemben taldlta magat George
Palkkal, a rendérrel.
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- Mi az Jakob, hogy ilyen késén, vagy mond-
hatnam, ilyen kordn mégy haza? — kérdezte Palk
széles mosollyal.

Jakob nyogott egyet és kezébe temetett fejét
csOvalgatta.

— A kormanynak kellene valamit csindlnia a
sorrel! Megint belepiszkalt valaki. Soha életem-
ben nem éreztem igy magam.

—Mit mond majd az asszony, ha ilyenkor szé-
delegsz haza?

- Egy sz6t sem fog sz6lni. A névéréhez utazott.

- Szoval kihasznaltad az alkalmat, hogy ked-
ved szerint koszontsd az Gjévet?

Jakob megint dormogott valamit.

—Mondd George, ugye te is lattad azt a menetet
néhany perccel ezel6tt? — kérdezte szorongva.

—Nem lattam én semmit. Miféle népek voltak?

- Fura tarsasag, kiilonos cuccban.

- Csavargok?

- Nem, nem, inkabb olyan régimédiak. Kiilo-
nos dolgokat cipeltek.

- Miféle dolgokat?

- Az egyik asszony nagy vacak kereket. Egy
férfi konyhai rostélyt. Aztan meg egy szemreva-
16 nészemély elegénsan 6ltozve nagy kosar ro-
zsat cipelt...

- Rozsat télen? Lehetséges, hogy valami kor-
menet volt?
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- Az lehet. Még valami fény is volt a fejiikon.

- Na j6, hagyd abba Jakob! Latomasaid van-
nak, az a te bajod. Menj szépen haza, tedd a feje-
det a csap ala, aztan aludd ki magad.

- Az egészben az a furcsa, hogy ugy érzem,
mintha mar lattam volna Gket valahol, de ha
megolnének se tudnam, hogy hol.

- Taldn atombomba ellen tiintettek?

—-Mondom, hogy mindnyajan gazdagon és fur-
csén voltak oltozve. Meg is szamoltam &ket. Ti-
zennégyen voltak és tobbnyire parosaval mentek.

- Hat lehet, hogy egy tjévi bulirdl sétaltak ha-
za. De ha tudni akarod a véleményemet, szerin-
tem csak jOl beszivtél, ennyi az egész.

- Az igaz — ismerte el Jakob. — Dehat nemcsak
az elmult évet bucsuztattuk, hanem az évszaza-
dot is. Végtlis 2000 januar elseje van!

- Hat lehet, hogy ez jelent valamit — mondta
Palk.

—Persze, még tobb kilakoltatast! — zsortolédott
Jakob. — Az ember hdza manapsdg mar nema va-
ra. A hatésdgok ugy kidobnak, hogy na, és me-
hetsz egy idegen, pocsék varosba. Esetleg kieb-
rudalnak Uj-Zélandba, vagy Ausztralidba.. Mar
gyereked se lehet, csak ha a kormany megenge-
di. Eljutottunk oda, hogy a szemetet kijelolt hely-
re kell leraknod. Nem értem, miért nem lehet a
kert végébe? Ugy latszik, a varoshazanak fogal-
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ma sincs, hogy mire val6 a kert vége. Hova jutot-
tunk?!. Ma mar nem veszik az embert ember-
szdmba...

Hangja lassan elhalt a tavolban.

— BUEK! - sz6lt utana Palk rendér.

Kozben a Tizennégy haladt a maga utjan. Szent
Katalin vigasztalanul gorgette kerekét, majd
Szent Lorinc felé fordult, aki éppen rostélyat vizs-
galgatta.

—Mire haszndlhatnam ezt a kereket?

- Egy kerék mindig jokor jon — mondta Szent
Lorinc sokat sejtetéen.

- Hogyan érted ezt? »

- Ha jol latom, ez a kerék kinzéeszkoznek ké-
sziilt. Hogy 0sszetorje egy ember csontjait.

— Kerékbetorni valakit?! — mondta borzongva
Szent Katalin. - Te mit fogsz kezdeni a rostélyod-
dal?

- Gondolom f6zésre fogom hasznalni.

- Pfuj! - mondta Szent Krisztina, amikor elha-
ladt egy doglott menyét mellett. Magyarorszagi
Szent Erzsébet egy szép szal rézsat nyujtott at
neki, Krisztina halasan szippantotta be az udité
illatot.

Szent Erzsébet kissé hatramaradt és Szent Pé-
terrel kezdett diskuralni.

- Erdekes, hogy igy 6sszekertiltiink! - mondta
Szent Erzsébet elgondolkodva.
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- Igen, a hasonl6 emberek gyakran egymas
kozelébe kertilnek.

- Miért, gondolod, hogy benntink van valami
ko6z0s vonas?

- Hat persze! Mindketten hazugok vagyunk —
mondta viddman Szent Péter.

Annak ellenére, hogy hazugsagait sohasem
fogja elfelejteni az emberiség, Péter egy nagyon
becstiletes férfi volt.

—Igen, tudom - valaszolt Erzsébet szomortan.
- Nem birom a gondolatot elviselni! Hogyan le-
hettem olyan meghunyaszkodéan gyava? Miért
nem vallaltam batran, amikor férjem meg-kér-
dezte, hogy mi van a kosarban, hogy az éhezdk-
nek viszek kenyeret? ,Oh, semmi, csupan né-
hany szal rézsa, valaszoltam. Erre a férjem
diihosen feltépte a kosar tetejét.

—Na és? — kérdezte Péter szeliden. — Ugye tele
volt rézsaval? '

- Igen, csoda tortént! Vajon miért tette ezt ér-
tem a Mester? Miért lett cinkostarsam a hazug-
sagban? Miért, oh miért?!

Szent Péter Erzsébet szemébe nézve igy szolt:

- Azért, hogy mindig emlékezzél. Hogy soha
ne légy a buszkeség rabja. Hogy megismerjed
gyengeséged mértékét. Egyébként én is ugy va-
gyok, mint te. — Péter megallt, majd folytatta: —

Z

En, aki azt hittem, hogy soha nem tudnam meg-
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tagadni 6t, hogy én valéban megingathatatlan
vagyok, készikla, nem tigy, mint a tobbiek. Es ki
mas, mint én drultam el azokkal a gyava, hazug
szavakkal. Nem értem, hogy miért valasztott ki
egy olyan embert, mint én vagyok. Rdm alapozta
az egyhazat. Miért?!

- Szerintem azért, mert te szeretted 6t — mond-
ta Szent Erzsébet. - Gondolom, te jobban szeret-
ted 6t, mint a tobbiek kozul barki.

- Az igaz, én nagyon szerettem Gt. En voltam
az els6 kovetdje. Emlékszem, a hdléimat javitgat-
tam a parton, felnéztem és § ott allt mellettem.
Ramtekintett és igy szolt: , Gyere és kovess en-
gem!” Es én gondolkodas nélkiil megtettem. Azt
hiszem, mar az elsé pillanattol kezdve szerettem
6t.

- Te olyan rendes ember vagy Péter — mondta
Erzsébet.

Am Szent Péter kétségekkel telve csorgette
kulcsait.

— Az altalam alapitott egyhazzal kapcsolatban
is kételyeim vannak. Nem gy alakultak a dol-
gok, ahogy elterveztiik.

- Soha semmi nem torténik tervszeriien -
sz0lt Erzsébet, majd ezt mondta:

— Most mar sajndlom, hogy azt a lepras embert
a férjem agyéba tettem. Igaz, pompas alkalom
volt arra, hogy dacosan megvalljam hitemet, de
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valdjaban, nos ugye nem volt az valami kedves
otlet.

Szent Apollonia hirtelen megtorpant.

- Bocsanat — mondta -, leejtettem a foghtiz6t a
foggal egylitt és nem taldlom. Ez a hatranya, ha
egy szentnek ilyen kis jelképe van. Antal gyere,
keresd meg nekem légyszives!

Ekkor mér a szentek orszagédban jartak, s amint
annak kiilonlegesen kellemes illatat megérezték,
Krisztina 6romében hangosan felkialtott. Zeng-
tek a harfak, a szent madarak énekeltek.

A Tizennégyek megallas nélkil vonultak to-
vabb a birdi testiilet szine elé.

Gabriel arkangyal fogadta 6ket.

- A birdsag tilésezik, 1épjetek be! — mondta.

A terem hatalmas volt, és lenyligozéen ma-
gasztos, falai kodbdl és felhébdl épiiltek. Az Or-
angyal az Arany Konyv folé hajolva dolgozott.
Amint észrevette ket félretette, majd kinyitotta
a F6konyvet és igy szolt:

— Kérem a neveket és a lakcimeket!

— A szentek bemondték neviiket és cimiiket:
St. Petrock-on-the-Hill. Stickle Buckland.

- Adjatok el6 kérelmeiteket — mondta az an-
gyal.

Péter elSrelépett.

- Elégedetlenek vagyunk. Kérjlik, hogy vissza-
térhesstink a Foldre.
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— Nem tetszik neked a mennyorszag?! — kér-
dezte az 6rangyal a guny némi arnyalataval a
hangjaban.

- Tulsagosan is jol érezziik magunkat. Az ér-
demeinkhez viszonyitva.

Az dérangyal megigazitotta arany parokéjat,
feltette arany szemiivegét és rosszalléan nézett
el a fejuk folott.

- Kétségbe vonjatok a Teremtd itéletét?!

- Nem merészelnénk azt megtenni...de volt
egy hatarozat...

Gébriel arkangyal, mint k6zbenjar6 és kozve-
tit6 Eg és Fold kozott, felemelkedett.

— Felhivhatom a figyelmedet egy jogi kérdésre?

Az érangyal beleegyezéssel bolintott.

— Isten tgy rendelte, hogy az Ur ezredik esz-
tendejében és minden utdna kovetkezd ezredik
évben fellilvizsgalat lesz, és 1j itélet hozattatik a
fellebviteli birésag elé terjesztett tigyekben. Ma
van a masodik millénium. Javasolom a birésag-
nak, hogy minden személy, aki valaha a Foldon
élt, fellebbezésre legyen jogosult.

Az 6rangyal kinyitotta a sulyos Arany Konyvet.
Beleolvasott, majd becsukta. Igy sz6lt Péterhez:

— Tessék, halljuk allaspontodat!

Szent Péter beszélni kezdett:

- Mi mindannyian meghaltunk hitiinkért és ezt
orommel tettiik. Jutalomban részestiltiink, olyan
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jutalomban, amely meghaladta érdemeinket. Mi...
— itt kis habozas utan egy gyonyord arcu, langold
szemdi fiatalember felé fordult. - Te magyarazd el!

—Mindaz, amit tettiink, nem volt elég — mondta
a fiatalember.

—-Nem volt elegendd a jutalmad? — kérdezte az
drangyal megbotrankozva.

- Nem a jutalomrol beszélek, hanem a tette-
inkrél. A hitért meghalni, szentnek lenni, az nem
elég ahhoz, hogy kiérdemeljiik az orok életet. Is-
mered a torténetemet. Gazdag voltam, betartot-
tam a torvényeket, engedelmeskedtem a paran-
csoknak. Mindez nem volt elég. A Mesterhez
fordultam kérdésemmel: ,,Mester mondd, mit te-
gyek, hogy elnyerjem az orok életet ?!”

-Megmondtak, hogy mit, és azt meg is tetted.

-Igen, de az sem volt elég.

- Dehét te tobbet teljesitettél! Miutdn minden
javadat a szegényeknek adtad, a tanitvanyokhoz
csatlakoztal és terjesztetted a hitet, amiért marti-
romsagot szenvedtél. Efezusban halalra kovez-
tek.

- Nem volt elég.

- Hét mi mast akarsz még?!

-Mi olyan langol6 hitben éltiink, hogy hitiink-
kel hegyeket mozdithattunk volna. Kétezer esz-
tend6 azonban arra tanitott benniinket, hogy
még ennél is tobbet tehettiink volna. Hidnyzott
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belSliink az igazi egytittérzés... Ezt kérjiik: Hadd
menjlink vissza a Foldre konyortilettel és megér-
téssel eltelve, hogy segithessiik a rdszorulédkat.

Ajkai kozul gy érkeztek a szavak, mint a nya-
ri tenger frissitd fuvallata. Betoltotték a menyek-
nek orszagat.

Az altalanos helyeslés moraja futott végig a
termen.

Az Srangyal halkan belesz6lt az asztalon 1év6
arany hazitelefonba. Miutan valaszt kapott, mél-
tosagteljesen igy szolt:

- Az elGléptetés engedélyezve. J6vahagyatott
a mennyekben.

A szentek ragyog6 arccal indultak kifelé.

—A koronékat és a gldriakat kéretik a bejarat-
ndl leadni! — szolt egy hivatalos hang a hattérbdl.

Miutan a szentek eleget tettek a felszolitdsnak,
Szent Tamas visszafordult.

— Bocsanat — szdlt udvariasasn —, de amit az
imént emlitettél... mi is volt az? Engedélyt mond-
tal, vagy elSléptetést?

- ElSléptetést. Kétezer évig szentként éltetek,
most magasabb rangot kaptatok.

- Koszonom. En is azt hallottam, hogy el5lép-
tetést mondtal. Csak meg akartam bizonyosodni.

Tamas elsietett a tobbiek utéan.

- Mindig ilyen volt. Mindig, mindenrdl kilon
meg akart gy6z6dni — mondta Gabriel. - Tudod,
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- folytatta —, nem tehetek réla, de gyakran top-
rengek azon, milyen lehet annak, akinek halha-
tatlan lelke van...

—Na, csak vigyazz Gébriel! Emlékezz, mi tortént
Luciferrel - mondta az 6rangyal figyelmeztetSen.

- Igazan, arrdl sem tehetek, hogy néha sajna-
lom Lucifert. Rémesen felizgatta magat, amikor
megtudta, hogy Adam rangban folotte all, noha,
ismerjlik el, 6 sem vitte valami sokra.

- Szerencsétlen figura — valaszolt az Srangyal
egyetértéen. — Viszont nem szabad elfelejteni,
hogy Adam, és valamennyi leszarmazottja Isten
képére teremtetett, halhatatlan 1élekkel. Ilyenfor-
man 6k rangban megeldzik az angyalokat.

~ Sokszor gondoltam arra, hogy Addm lelke
meglehetdsen jelentéktelen volt...

—Mindennek el kell kezd6dnie valahol - mondta
az 6rangyal kissé hiivosen.

Mrs. Badstock a falu szemétdombjan turkalt.
A bz szinte kibirhatatlan volt, a sok autégumi,
torott szék, rongyos paplan, csorba katranyos
bogre és torott labu agy rettenetes latvanyt nyuj-
tott. Képtelenség lett volna barminek is hasznat
venni, &m Mrs. Badstock faradhatatlanul tovabb
keresgélt. A régi gyerekkocsi esetleg megjavitha-
ténak latszott. Ujra megragadta és végre sikeriilt
kiszabaditania a roncshalombol.
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- Az ordog vigye! — morgott Mrs Badstock. A fel-
s6 rész egészen tlirhetd allapotban volt, de a kere-
kek hidnyoztak. Mrs. Badstock mérgesen eldobta.

- Segithetek valamiben? —sz4lt egy baratsagos
ndi hang a félhomalybol.

— Nem jo ez atkozott vacak. Nincs kereke.

- Van nélam egy, akarod?

- K6szondm kedvesem, de négyre lenne sziik-
ségem. Kilonben is, a tied tul nagy...

- Kis atalakitassal csindlhatok bel6le négyet is.

Az asszony ujjai flirgén, simogatva formaltak
a kerekeket.

- Nos itt vannak, mit szélsz hozzajuk?

- Ez igen! Hogy az ordogbe csinéltad? Ha len-
ne nalam néhany szog, meg csavar ... majd szo6-
lok a férjemnek...

- Add csak ide.

Az asszony a gyerekkocsi folé hajolt. Mrs. Bad-
stock a hata mogul kukucskalt, és leste, mi torté-
nik. A masik né hirtelen felegyenesedett, s a ko-
csiimmar négy kerékkel bliszkélkedett.

- Kis olajra lenne még sziikség és 1j bélésre.

- Azt én konnyen elintézem — mondta Mrs.
Badstock. — Dehat micsoda aldas vagy te! Igy ér-
teni a szereléshez? Valosagos angyal vagy. Hogy
az ordogbe csindltad?!

-Igazan nem is tudom — mondta Szent Katalin
kissé bizonytalanul. - Csak igy megtortént.
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A szép, magas, brokat ruhds né parancsolé han-
gon igy szolt:

- Hozzéatok fel ket a hazba! Rengeteg hely
vanitt.

A férfi és a n6 gyanakodva néztek ra, a gyer-
mekek nemkiilonben.

— A vérosi tandcs keres helyet nekiink - mondta
mogorvan a férfi.

- Igaz, akkor szétvalasztanak benntinket —
szolt kozbe az asszony.

— Es ti ezt nem szeretnétek?

- Hat persze, hogy nem!

A gyerekek koziil harom sirva fakadt.

- Fogjatok mér be a pofatokat — szdlt rajuk a
férfi, bar komoly harag nem volt a hangjaban. —
Madr régéta fenyegetnek benntinket, hogy kila-
koltatnak — mondta. - Most meg is tették. Allan-
dban a lakbér miatt nyaggattak. Csakhogy én
sokkal jobb helyet tudok a pénzemnek a lakbér-
nél. Persze, mit varhat az ember a tanacstol?

A férfi nem keltett valami j6 benyomast, a fele-
sége sem volt tilsdgosan megnyerd, gondolta
Szent Barbara, viszont szeretik a gyermekeiket.

- Legjobb, ha mindannyian hozzdm koltoztok
- mondta.

—Hol a hdzad? — kérdezték.

- Ott fent — mutatta ujjaval...

Valamennyien arra fordultak.
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—Dehat az egy kastély! — kialtott fel az asszony,
és hangjaba tiszteletteljes félelem vegytilt.

- Igen, valéban az. Legaldbb bdségesen lesz
helyetek...

Szent Scoithin kétségekkel telve 4llt a tenger-
parton. Nem tudta, hogy mit kezdjen a lazacaval.

Megfiistolhetné, ugy tovabb eltarthaté. Baj vi-
szont, hogy a fiistolt lazacot valéjaban csak a gaz-
dagok szeretik, és a gazdagoknak ugyis olyan
sokmindeniik van mar. A szegény ember szive-
sebben eszi a lazacot konzervbdl. Talan...

Ekkor a lazac hirtelen megmozdult a kezében
és fickdndozni kezdett. Szent Scoithin nagyot ug-
rott ijedtében.

~Uram - szolt a lazac.

Szent Scoithin rdnézett.

- Majdnem ezer éve nem lattam a tengert —
mondta a lazac konyorogve.

A szent szeretettel ramosolygott. Belépett a
vizbe, és egy gyengéd mozdulattal a lazacot
visszaadta a tengernek.

S ime, alighogy kiért a vizbdl, a parton egy ha-
lom lazackonzervre bukkant. A rakomany tetejé-
re valaki biborszind virdgott helyezett.
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Szent Krisztina a belvaros tolongé sokasaga-
ban sétalt. A szaguldé forgalom kellemetlen di-
zel szaga tOltotte meg a levego6t.

— Borzasztd! — méltatlankodott Krisztina, orrat
befogva. — Tennem kell valamit. Es a szemetet is
gyakrabban kellene elhordaniuk! Mindez rend-
kiviil veszélyes az emberek egészségére.

Kissé eltiin6dott,majd arra gondolt, hogy ta-
lan be kellene jutnia a parlamentbe...

Szent Péter halak és cipok kirakodasaval volt
elfoglalva piaci b6déjandl.

- Az id6sebb nyugdijasoknak soron kivul! -
mondta. - J6jjon csak Oregapam!

- A segélyez0 hivatalnak dolgozol? — kérdezte
a bacsi gyanakodva.

- Igy is lehet mondani.

- Remélem, nem valamiféle vallasi szervezet.
Nem vagyok hajlandé szent énekeket énekelni.

- 5z6 sincs éneklésrél, de ha elfogy az étel, pré-
dikélni fogok — mondta szeliden Péter. — Viszont
nem kotelezd itt maradnod.

— Ez elég jol hangzik. Es mirél fogsz beszélni?

- Egy egészen egyszeri dologrol. Arrdl, ho-
gyan nyerheted el az 6rok életet.

Egy fiatalember harsdnyan felnevetett.

— Az 0rok életet?! Abban aztan reménykedhe-
tink!
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— Igen — mondta Péter jokedviien, mikozben a
meleg, illatos hal adagokat osztogatta. — Remény-
kedhetiink. Emlékezzetek szavaimra! Mindig van
remény!

A St Petrock-on-the-Hill-i templom plébédnosa
szomoruan iilt az egyik padban és a magabiztos,
fiatal épitészt figyelte, aki a megkopott, régi
képeket vizsgalta.

— Sajnalom, plébanos Gr — mondta a fiatalem-
ber feléje fordulva — Attdl tartok, semmit sem te-
hetlink, nagyon sajndlom. A fa elkorhadt, alig
maradt rajta valami festék, nem elég ahhoz, hogy
az eredeti mivet rekonstrualjuk. Mikor is ké-
sziilt? A tizenotodik szazadban?

— A késé tizennegyedikben.

- Kiket dbrazol? Szenteket?

—Igen — mondta a plébanos -, hetet mindkét ol-
dalon. Szent Ldrincet, Szent Tamadst, Szent And-
rast , Szent Antalt, Szent Pétert, Szent Scoithin, ez
itt egy ismeretlen. A masik oldalon lathat6é Szent
Barbara, Szent Katalin, Szent Apollonia, Magyar-
orszagi Szent Erzsébet, Csodédlkoz6 Szent Kriszti-
na, Szent Margit és Szent Marta.

-Milyen j6l tetszik ismerni &ket!

- Mindannyian szerepelnek a templom év-
konyveiben. Igaz, nem a legjobb allapotban. Né-
melyiket csak az emblémajarodl ismertiik fel. Pél-
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daul Szent Barbarat a kastélyarol, Szent LSrincet
a rostélyarol. Az eredeti festmény Bernat testvér
mive, aki a bencéseknél élt a Foyle apatsagban.

- Igazan sajndlom, hogy nem tudtam kedve-
z6bb véleményt mondani, dehat semmi sem tart
orokké. Hallom, hogy a gazdagabb hivSk Gj képet
ajanlottak fel, modern, szimboélikus alakokkal?

- Igen — mondta a plébanos mérsékelt lelkese-
déssel.

— Tetszett latni az 4j nagy katedralist New
Huddersfield-ben? Coventry a maga idejében
egészen jo volt, de ez messze megel6zi. Termé-
szetesen hozza kell szokni.

- A modern egyre né: .ceriibb! Azokat az oreg
szenteket — az épitész a kezével a fresko felé in-
tett —aligha ismeri ma mar valaki. Ki volt példaul
az a Csodalkoz6 Szent Krisztina?

- Egy nagyon kiilénleges karakter. Kiilondsen
jo szagloérzékkel rendelkezett. Amikor temet-
ték, annyira nem birta elviselni a bomlasnak in-
dult teste kellemetlen illatat, hogy felemelkedett
a koporsojaban és fellibbent a kdpolna tetejére.

- Ejha! Ez valoban szenthez ill6 torténet! Két-
ségtelen, sokmindenbdl all a vilag. Gondolom az
on Oreg szentjei is masok lennének napjainkban. ..
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ISTEN SZENTJEI

Szent Lérinc s a rostély tlize
Szent Katalin és kereke
Szent Margit s a sarkany vele
Szent Wilfred és pecsét-jele

Isten sok szentje igy vonul
Furkész had - dombrdl lefelé
Isten sok szentje igy vonul
Isten akarata felé

,/O dicsén éltiink mennyeken
Viseltiik martirkoszorunk
De kértiik — szallhatnank ala
S most aldaszallhatunk

A Foldon varnak mar reank
Szegény buis emberek
Részvétunk tar nekik utat
Mely az égbe visszavezet...”
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A SZIGET

A kopar, terméketlen szigeten alig volt néhény fa,
a kecskék is nehezen taldltak valami ennivalét. A
tengerparti sziklak festi szépségben nyultak a ma-
gasba és sziniik széles skdldban a fény szerint valto-
zott rézsaszintdl a barackszinig, majd kodos szur-
kébdl lilaba mélyiilt, utdna zord bordébdl ragyogéd
narancssziniivé vélt, amint a nap a biborszinti ten-
gerbe hanyatlott. Kora hajnalban az ég halvany kék-
ben biiszkélkedett és olyan tdvolinak tiint, hogy az
ember csak dhitattal eltelve tudott a magassagba te-
kinteni.

A szigeten laké asszonyoknak azonban ritkan
volt idejiik gyonyorkodni a lenytigozd latvanyban,
rendszerint csak akkor figyelték az eget, amikor vi-
har kozeledett. A fold silanysaga miatt megdllas
nélkiil kellett dolgozniuk, hogy csaladjukat vala-
mennyire ellathassak. A férfiak minden nap haldsz-
tak, a gyerekek a kecskéket legeltették és kavicsaik-
kal jatszottak a hdségben.
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Ezen a napon az asszonyok a fejiikre helyezett
korsokban vizet giircoltek a tengerparti forrastol a
falu felé vezetd emelkeddn.

Maria még mindig j6 erében volt, de nem volt
olyan fiirge, mint a tobbiek és csak eréfeszitéssel
tudta tartani az iramot.

Az asszonyok vidamak voltak — néhany nap mul-
vamenyegzd lesz a szigeten. A leAnygyermekek ko-
riltdncoltdk az idésebbeket és monoton hangon
énekeltek:

- Menyegz6re megyek, menyegz6re megyek ...
szalaggal a hajamban ... rézsalével zselét eszem...
rézsalével zselét eszem kanallal...

- A nSk nevettek. Az egyik gyerek anyja koteked-
ve igy szolt:

—Honnan tudod, hogy elviszlek a menyegzdre?

A kislany elkomorodva bamult:

- Elviszel, elviszel, el fogsz vinni... — majd Maria-
ba kapaszkodott, és 6t kérdezte siirgetden: — Ugye
elvisz majd az eskiivére? Mondd, hogy elvisz!

Meéria szeliden mosolyogva igy szolt:

- Biztosan elvisz, kedvesem. — Az asszonyok vi-
ddman nevetgéltek, mert ma mindnydjan boldogok
és izgatottak voltak a menyegzd miatt.

- Voltal mér eskiivén, Maria? — kérdezte a gyer-
mek.

- Biztos, hogy a sajitjdra elment — nevetett az
egyik asszony.
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- Nem a tiedre gondoltam. Egy nagy menyegz6-
re, ahol tanc volt és sok nyalankség, r6zsalevél zselé
ésméz.

- Igen, voltam néhany eskiivén — mondta Maria
mosolyogva. — Egy eskiivére nagyon jol emlék-
szem, annak ellenére, hogy hosszi évekkel eze-
16tt volt.

-Rozsalevél zselével?

— Igen, azt hiszem. Es bor is volt... - mondta Ma-
ria, elhalvanyult hangon.

— Es ha a bor elfogy, mint mindig, majd ihatjuk a
vizet—mondta az egyik asszony.

- Mi nem ittunk vizet azon a menyegzdn! — szolt
Maria biiszke és hatdrozott hangon. A tobbiek ki-
vancsian néztek rd. Maria fidval messze f6ldrdl jott
kozéjiik és miutan nem sokat emlegette azel6tti éle-
tét, tudtdk, hogy ennek valami nagyon nyomos oka
lehet. Vigyaztak, hogy ne zaklassédk kérdéseikkel,
de természetesen csak jart a szobeszéd és az egyik
gyerek hirtelen ezt kérdezte:

- Azt mondjak volt egy fiad, aki nagy bin6z6 volt
és blinei miatt kivégezték. Igaz ez? — Az asszonyok
el akartdk hallgattatni, de Maria tdvolbamerengd
szemekkel szeliden vélaszolt:

- Azok, akik tudhattdk az igazsagot, azt mond-
tak, hogy bnos volt.

—De te nem tgy gondoltad?
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—-En magam sem tudom, mi a helyes, mi nem, tal-
sagosan tudatlan vagyok ahhoz. Az én fiam szerette
az embereket, a jokat éppugy, mint a rosszakat.

Kozben a faluhoz értek, szétszéledtek, mindenki
a haza felé indult. Maria lakott a legmesszebb, egy
kis kunyhoéban, a k6hdzakbol all6 teleptilés szélén.

- Hogy van a fiad? Remélem, jol — kérdezte az
egyik asszony udvariasan.

—Hala Istennek, jol - véalaszolt Maria.

Hogy a korabbi beszélgetést jovategye, az egyik
asszony kedvesen igy folytatta:

— Biiszke lehetsz a fiadra. Mindnyédjan tudjuk,
hogy szent ember. Azt mondjak, hogy Isten tarsasa-
gaban él.

- Nagyon j6 gyermek — felelte Maria — és ahogy
mondottad, szent. — Maria levalt az asszonyoktol,
akik egy-két percig némén néztek uténa.

- Jolelki asszony — mondta az egyik.

— Igen, nem az 6 hibéja, hogy a mésik fia rosszul
végezte. llyesmi mas csalddban is megtorténik. Ez-
zel a fidval szerencséje van. Gyakran megtolti a lélek
és Isten lizenetét hirdeti. Azt mondjék, ilyenkor a le-
vegbbe emelkedik, méskor sokdig mozdulatlanul
fekszik a foldon, mint egy halott. - Mindnyéajan bo-
logattak és boldognak latszottak, amiért ilyen szent
ember lakik kozottik.

Maria megérkezett a kis kunyhéhoz, megkony-
nyebiilve tette le a korso vizet. Az 0sszetdkolt asz-
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talkandl egy férfi lilt. Pergament tekercse folé gor-
nyedve irt valamit, majd szemeit félig lehunyva
szunetet tartott, mint aki elmeril lelke ahitataban.

Miria 6vatosan mozgott, nehogy megzavarja.
Ebédet készitett.

A mar nem fiatal férfia arca rendkiviilien szép
volt. Finom vondsai és elmereng? tekintete arrol
tanuskodtak, hogy a lelki élet éppoly fontos sza-
mara, mint a test létezése. Most keze hirtelen le-
lassult és gy latszott, mintha transzba esett vol-
na: Mozdulatlanul iilt, nem beszélt és alig
1élegzett. Mdria az asztalra tette a talat.

—Kész az ebéd, fiam.

Mint aki messzirdl jové hangot hall, csak csovalta
a fejét.

- Alatomas... olyan kozel... - mormogta — olyan
kozel... Mikor, oh, mikor?...

- Gyere, egyél - suirgette Maria. Fia legyintett és
ellokte az ételt.

- Masfajta éhséget érzek én. Engem a lélek utani
epekedés emészt, az igazsag utani dhitozas az én
szomjusagom.

— Dehat sziikséged van ételre! Az én kedvemért
egyél, anyad kedvéért!

Szeliden noszogatta és dorgalta mindaddig, amig
a férfi feloldodott, és tréfas, meleg pillantassal any-
jara mosolygott:

- Azértkell ennem, hogy téged boldogga tegyelek?
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— Igen — mondta Madria. — Kiilonben boldogtalan
vagyok.

Evett, hogy Méria kedvében jarjon, anélkiil, hogy
érdekelné, mi van a tdnyérjan. Aztan ezt kérdezte:

-Hogy vagy, drdga Anydm? Mindened megvan?
Mire van sziikséged?

—Mindenem megvan — mondta Maria.

Fia megelégedetten bélintott, és Gijra kezébe vette
a tollat.

A hazimunka befejeztével Mdria kidllt a haz elé és
merengve nézte a tengert. Osszekulcsolta kezeit, fe-
jét el6re hajtotta, és halkan beszélni kezdett:

- Vajon mindent megtettem ami tSlem telt?
Olyan tudatlan vagyok. Néha kétség gyotor, ho-
gyan szolgalam fiamat, aki bizonydra Isten szentje.
Kimosom a ruhdjat, elkészitem az ételét, tiszta vizet
hordok szdmara és megmosom labait. Vajon tehet-
nék még mast is?

Lassan elmultak aggalyai, faradt arca kisimult.

Lent a parton, a kis sziklaobolben egy csénak ko-
tott ki. Nem latszott kozonséges haldszbarkanak,
gazdagon faragott orrdval kimagaslott a vizbol. Két
férfilépett ki a partra. A hédléikat javitgato oreg hala-
szok koziil néhanyan érdeklédve felalltak. A jove-
vények udvariasan kozolték érkezésiik céljat:

— Azt a szigetet keressiik ezen a kornyéken, ahol
az Eg Kiralynéie lakik.

A halaszok fejliket raztak.
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- Nincs a mi szigetiinkon, akit kerestek. Nincs
ilyenfajta zarandokhelytink.

- Talan asszonyaitok tudnanak valami felvildgo-
sitdst adni ezzel kapcsolatban? — Inditvanyozta az
idegen. - Az asszonyok sokszor titkolnak ilyesmit.

- Kérdez8skodj, ha akarsz. Egyikiink megmutat-
janektek a falut.

Az idegenek egy vezetd kiséretében elindultak a
falu felé. Az asszonyok kivancsian jottek el6 hazaik-
bdl, érdeklédve hallgattdk a kérdéseket, de vala-
mennyien a fejliket raztak.

— Sajnos itt nincs kegyhelye istennének. Még a
forrasunknak sincs. Semmink sincs.

Felsoroltak a kornyékbeli kegyhelyeket, de egyik
sem felelt meg a férfiak 4ltal adott leirasnak.

- Vana szigeten egy szent férfi - mondta biiszkén
az egyik asszony. — Allandéan bojtolne, ha id6s any-
ja engedné. Mar csont és bér. — Az idegenek azon-
ban nem szent férfi utdn kutattak, legyen az barmi-
lyen szentéletd.

- Legalabb érdeklédjetek nala — er&skodott az
egyik n6. — Talan 6 tud segiteni.

Elindultak a szent kunyhdja felé, aki latomasaba
mertlve, alig hallotta a hozza intézett szavakat. Ké-
s6bb ingertilten igy sz6lt hozzajuk:

- Téves uton jartok, ha pogény istenndt kerestek.
A babiloni Asszonyt se keressétek, se a f6niciaiak

===



CSILLAG BETLEHEM FELETT

szentségtorését ne utanozzatok. Csak egy Megvalto
van, az Isten é16 Fia.

Azidegenek zavartan tdvoztak, de a Szent Ember
anyja titokban utanuk szaladt.

- Ne haragudjatok ra — kérlelte &ket. — A fiam
nem akart udvariatlan lenni, de 6 oly tiszta és szent,
hogy lélekben mér el is szakadt a foldtsl. Aldott j6
ember és nagyon j6 hozzdm!

Az idegenek kedvesen vélaszoltak:

—Nem sértédtiink meg. Te j6 asszony vagy és a fi-
ad j6 ember.

— En csak egyszerii asszony vagyok — mondta
Meéria -, de annyit mondhatok, hogy nem kellene
hinnetek ezekben az Aphroditékben és Astartek-
ben, vagy hogy is hivjdk ket a poganyok. Csak egy
Isten van, a mi Atyénk az Egben.

- Azt allitod, hogy csak egyszer(i asszony vagy —
mondta az id6sebb férfi. — Bar az arcod oreg és meg-
ltszik rajta a banat nyoma, mégis szépséges. En, aki
annak idején egy nagy szobrasz inasa voltam, pon-
tosan tudom, hogy mi az igazi szépség.

Maria csodalkozva nézett ra.

- Talan hajdanaban, amikor a templomban a
szines karpitszoveteket sz6ttem, vagy amikor a
miihelyben bort szolgéltam fel a férjemnek, vagy
mikor elsésziilottemet a karomban tartottam...
igen. De most?

Az oreg szobrasz csak a fejét csovalta.
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- A szépség a bor alatt lakozik — erdskodott —,
a csontban, igen, és még annal is mélyebben a sziv-
ben. Ezért mondom, hogy te egy gyonyord asszony
vagy, taldn még gyonyoriibb, mint lanykorodban.
Isten veled és 1égy aldott!

Azidegenek eleveztek a csénakjukban, Maria pe-
dig visszasétalt a fidhoz.

Az idegenek latogatasa nyugtalanna tette a férfit.
Fel-ala jarkalt az udvaron mikozben szenvedd fejét
kezeiben ringatta. Maria odaszaladt hozza és atolelte.

—Mi van veled kedves fiam?

Az hangosan feljajdult:

- Elhagyott a 1élek... lres vagyok... lres... elta-
volodtam Istentdl... jelenlétének boldogsagatol. ..

Maria vigasztalgatta, mint mar annyiszor azel6tt:

- Id6nként ennek igy kell lennie. Nem tudjuk,
hogy miért. Olyan ez, mint a tenger hullamzasa; el-
megy a parttol, de visszatér Gjra. Higgyed el fiam,
hogy visszatér...

De a szent ember felkialtott:

- Te nem tudod ezt! Te nem értheted. Nem tu-
dod milyen, ha a Lélek elaraszt, felemel Isten di-
csOségébe!

Maria alazatosan igy szolt:

- Ez igaz. Ezt én soha nem éreztem. En csak
emlékezem...

— Az emlék nem elég!

De Maria hatarozottan igy szolt:
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—Nekem elég!

Kiallt az ajt6 elé, a partot nézte, ott ahol az idege-
nek eltavoztak...

Amint ott dlldogdlt, varakozasteli érzés lett rajta
urra - lebeg6, reménykedd érzés. Majd-nem ujra le-
ment a partra, de visszatartotta magéat. Tudta, hogy
fisnak ujra sziiksége lesz ra. Igy is tortént. A férfi
reszketni kezdett, egész teste rangatézott, végiil
megdermedt tagokkal a foldre zuhant, mint egy ha-
lott. Maria betakargatta, kopenyének egy hajtasat aj-
kai kozé tette, arra az esetre, ha visszatérne a roham.
A fia azonban mozdulatlanul fekiidt, a legkisebb
életjel nélkiil. Méria tudta, hogy ilyenkor 6rakig ma-
rad igy, megtehette, hogy kisétaljon a domboldalra.
Mar sotétedett, a hold felkel6ben volt a tenger felett.

Maria élldogalt és élvezte a rég dhitott hlivos es-
tét. Lelki szemei el6tt a mult képei valtottak egy-
mast; a sietdés menekiilés Egyiptomba, az asztalos-
mdhely, a kdnai menyegz6...

Es tjra a boldogsag varakozo érzése ontotte el.

— Talén, talan most, végre elérkezett az idd... -
gondolta. Nagyon lassan elindult a tenger felé. ..

A hold felemelkedett az égen, eztist hidat épitvea
vizen. S ahogy a fény er6s0dott, Méria egy kozeled
csOnakot vett észre.

- Az idegenek jonnek vissza — gondolta.

De nem &k voltak. Amint a csénak kozelebb ért,
Maria latta, hogy az csak egyszeri épitésti, diszes
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faragds nélkiili, olyan, amelyet egész életében jol
ismert... Egészen biztos volt abban. hogy az O cs6-
nakja, és hogy végre eljott érte!

Mostmadr szaladt, futott, a part éles kovei kozott
cstiszkalva és bukdacsolva. Es amint zokogva és li-
hegve elért a vizhez, latta, hogy a hdrom férfi koziil
az egyik kilép a csénakbodl és az eziist hidon feléje
indul a tengeren.

Kozelebb és egyre kozelebb... és akkor... és ak-
kor karjai 4tolelték. Maridb6l omlottek a szavak...
értelmetleniil, Osszefiiggésteleniil. Annyi minden-
rél akart beszélni. ..

—Megtettem mindent, amit kértél t6lem, gondoz-
tam Janost, gondjat viseltem, mintha fiam lett volna.
Nem vagyok okos, nem értem meg mindig magas-
roptd gondolatait és latomasait, de ellattam étellel,
labait mosogattam, gondoztam és szerettem...
Anyja voltam és 6 az én fiam...

Aggodva felnézett a férfi arcaba.

-Mindent megtettél, amire kértelek — mondta Fia
gyengéden. — Most pedig hazajossz velem.

- Dehat hogyan jutok el a csonakig?

- Egytitt megytink a vizen.

Maria hunyorogva nézett a csénak felé.

- Azok ott - igen, most mar latom Simon és And-
rés, ugye?

—Igen, velem akartak jonni.
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— De boldogok lesziink, jaj, de boldogok — kialtot-
ta Méria. — Emlékszel a kdnai menyegzd napjéara...?

Es amint a vizen a csénak felé haladtak, elmesélte
életének minden kis eseményét, meg azt is, hogy az-
nap két idegen jott és az Eg Kiralyngjét keresték. Es
hogy milyen nevetséges volt ez!

— Teljesen igazuk volt - mondta Fia. - Az Eg Ki-
ralyndje itt volt ezen a szigeten, de nem ismerték fel,
amikor ratalaltal...

Es anyja faradt, barazdas, gyonyori arcaba né-
zett, és csendben ismételte:

—Nem ismerték fel, amikor ratalaltak.

Masnap reggel Janos felébredt és felemelkedett a
foldrél.

Az dr napja volt, s életének legfontosabb napja is.

A Szentlélek szallta meg 6t...

Kézbe vette tollat és irni kezdett:

Egy tj mennyet lattam és egy uj foldett... Es egy
zeng® hang sz6lalt meg mogottem, akar a trombi-
taé, mondvan:

— En vagyok a kezdet és a vég, az elsé és az utolso. ..
En vagyok, aki élt és aki meghalt, és ime léteztem
mindorokké, Amen, és enyém a pokol és a haldl kul-
csa... Megldtod, hamarosan eljovok, hogy megjutal-
mazzak mindenkit, érdeme szerint. ..
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Agatha Christie ma a legolvasottabb irok egyike,
vilagszerte kétmilliard kotete jelent meg.

Csillag Betlehem felett cim miivében eddig isme-
retlen oldalarél mutatkozik be: karacsonyi ihletést
versekkel, gyermeki tisztasagu torténetekkel lepi
meg olvasoit.

*

A betlehemi jaszolndl eqy angyal j6vendot mond
Marianak, lehetdséget ajanlva, hogy megvaltozzek
a vilagtorténelem. ..

*

Egy haszontalan csacsi, mikozben Egyiptomba
meneRiti a Szent Csalddot, megtanulja, mi az igazi

Szeretet. ..
*

Mrs. Hargreaves szerette volna szeretni az embereket,
am ez sehogyan sem sikerlt neki. Egy napon azon-
ban megérintette eqy kiilonos idegen. ..

*

Agatha Christie versei és novellai a karacsony valodi
uzenetét hozzak el az olvasonak.
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